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Moritz Kleinsorge

2020

2024

16

ca. 730

Stylistic Alternates,
Discretionary Ligatures,
Standard Ligatures, Case-
sensitive Forms, Subscript,
Superscript, Lining Figures,
Old-style Figures, Proportional
Figures, Tabular Figures, Slashed
Zero, Fractions

Afrikaans, Albanian, Basque,
Bosnian, Catalan, Croatian,
Czech, Danish, Dutch, English,
Estonian, Faroese, Filipino,
Finnish, French, Galician,
German, Hungarian, Icelandic,
Indonesian, Irish, Italian, Latvian,
Lithuanian, Malay, Norwegian
Bokmal, Polish, Portuguese,
Romanian, Slovak, Slovenian,
Spanish, Swahili, Swedish,
Turkish, Welsh, Zulu

Glance Slab typeface specimen

Dynamic and
sportive. A
well-balanced
experiment
for sparkling
headlines.

lance Slab is an experimental design
at the intersection of connection and
detachment: it has the elegance of an
ice skater and the determination of a
cuarterback.

Non-joining elements create a stencil-
like impression. In large sizes, the gaps
provide a “sparkling” effect. When set
smaller, they act like ink traps—for
surprisingly legible body copy.

The all-new 2024 version consists of 8
weights + italics and 730 glyphs, with
Latin Plus language support, circled
numbers, arrows, an "Extreme Stencil”
stylistic set, and other features.

Glance Slab is ideal for branding or
any large-scale application. For extra
versatility, this version has been
redrawn to perfectly harmonize with
Glance Sans.

from identity-letters.com 2/ 4k


https://identity-letters.com/

Afrikaans, Albanian, Basque,
Bosnian, Catalan, Croatian, Czech,
Danish, Dutich, English, Estonian,
Faroese, Filipino, Finnish, French,
Galician, German, Hungarian,
Icelandic, Indonesian, Irish,
[talian, Latvian, Lithuanian,
Malay, Norwegian Bokmal, Polish,
Portuguese, Romanian, Slovak,
Slovenian, Spanish, Swahili,
Sweclish, Turkish, Welsh, Zulu

Glance Slab typeface specimen from identity-letters.com
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Rubidiu
Ruthen:
Rutheri
samariu
Scandiul
Seabord
Seleniun
S1licon

Sodlum
Strontiul
Sulrur
Tantalul
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Glance Slab

24 pt /10 mm

For mange Aar siden levede en Keiser,
som holdt saa uhyre meget af smukke
nye Kleeder, at han gav alle sine Penge ud
for ret at blive pyntet. Han brad sig ikke
om sine Soldater, bred sig el om Comedcdlie
eller om at kjgre 1 Skoven, uden alene for
at vise sine nye Kleecler. Han havde en

16 pt/ 7,5 mm

For mange Aar siden levecde
en Keiser, som holdt saa uhyre
meget af smukke nye Kleeder,
at han gav alle sine Penge ud
for ret at blive pyntet. Han
bred sig ikke om sine Soldater,
bred sig el om Comedlie eller
om at kjgre i Skoven, uden
alene for at vise sine nye
Kleeder. Han havde en Kjole
for hver Time paa Dagen, og
ligesom man siger om en
Konge, han er i Raadet, saa

Glance Slab typeface specimen

12 pt /5 mm

For mange Aar siclen levede en Keiser,
som holdt saa uhyre meget af smukke
nye Kleeder, at han gav alle sine Penge
ud for ret at blive pyntet. Han bred sig
ikkke om sine Soldater, brad sig el om
Comedie eller om at kjgre 1 Skoven, uden
alene for at vise sine nye Kleeder. Han
havde en Kjole for hver Time paa Dagen,
og ligesom man siger om en Konge, han
er 1 Raadet, saa sagce man altid her:
"Keiseren er 1 Garderoben!” —

[ den store Stad, hvor han boede, gik det
meget forngieligt til, hver Dag kom der
mange Fremmede, een Dag kom der to
Bedragere; de gave sig ud for at veere
Veevere og sagcle, at de forstode at veeve
cdet deiligste Tgi, man kunde tenke

sig. Ikke alene Farverne og Mgnstret

Hans Christian Andersen:
Keiserens nye Kleeder
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Glance Slab [hin

11 pt /5 mm

For mange Aar siden levede
en Keiser, som holdt saa
uhyre meget af smukke nye
Kleeder, at han gav alle sine
Penge ud for ret at blive
pyntet. Han bred sig ikke
om sine Soldater, brgd sig
el om Comedie eller om at
kjgre 1 Skoven, uden alene
for at vise sine nye Kleeder.
Han havde en Kjole for hver
Time paa Dagen, og ligesom
man siger om en Konge,
han er i Raadet, saa sagde
man altid her: "Keiseren er i
Garderoben!” —

[ den store Stad, hvor
han boede, gik det meget
forngieligt til, hver Dag kom
cer mange Fremmecde, een
Dag kom der to Bedragere;
cle gave sig ud for at
veere Veevere og sagde, at
cle forstode at veeve det
cleiligste Tgi, man kunde
teenke sig. lkke alene
Farverne og Mgnstret var
noget useecvanligt smukt,
men de Kleeder som bleve
syede af Tgiet, havde den
forunderlige Egenskab at de
bleve usynlige for ethvert
Menneske, som ikke duede i
sit Embede, eller ogsaa var
utilladelig dum.

"Det var jo nogle deilige
Kleecer' teenkte Keiseren;
"ved at have dem paa, kunde
jeg komme efter, hvilke
Meend 1 mit Rige der ikke
due til det Embede de have,

9pt/3,75mm

For mange Aar siden levece en Keiser,
som holdt saa uhyre meget af smukke
nye Kleeder, at han gav alle sine Penge
ud for ret at blive pyntet. Han braod
sig ikke om sine Soldater, brod sig el
om Comedie eller om at kjgre i Skoven,
uden alene for at vise sine nye Kleeder.
Han havde en Kjole for hver Time paa
Dagen, og ligesom man siger om en
Konge, han er i Raadet, saa sagde man
altid her: "Keiseren er i Garderoben!” —

I den store Stad, hvor han boede, gik
clet meget forngieligt til, hver Dag kom
der mange Fremmecde, een Dag kom der
to Bedragere; cle gave sig ud for at veere
Veevere og sagde, at de forstode at veeve
clet deiligste Tgi, man kunde teenke
sig. Ikke alene Farverne og Mgnstret
var noget useedvanligt smukt, men de
Kleeder, som bleve syede af Tgiet, havde
cen forunderlige Egenskab at de bleve
usynlige for ethvert Menneske, som
ikke cuecle i sit Embede, eller ogsaa var
utilladelig dum.

"Det var jo nogle deilige Kleeder
teenkte Keiseren; "ved at have dem paa,
kuncle jeg komme efter, hvilke Meend
1 mit Rige der ikke due til det Embede
de have, jeg kan kjende de kloge fra de
dummel ja det Tel maa strax veeves
til migl” og han gav de to Bedragere
mange Penge paa Haanden, for at de
skulde begynde paa deres Arbeide.

De satte ogsaa to Veeverstole op, lode
som om de arbeidede, men de havcle
ikke det mindste paa Veeven. Rask veek
forlangte cle den fineste Silke, og det
preegtigste Guld; det puttede de i cleres
egen Pose og arbeidede med de tomme
Veeve, og det til langt ud paa Natten.

"Nu gad jeg dog nok vide, hvor vidt
de ere med Tgiet!" teenkte Keiseren,
men han var orcenligt lidt underlig
om Hjertet ved at teenke pag, at den,
som var dum, eller slet passede til sit
Embede, ikke kunde see det, nu troecde
han nok, at han ikke behgvede at veere
bange for sig selv, men han vilde dog
sende nogen forst for at see, hvorledes
clet stod sig. Alle Mennesker 1 hele Byen
vidste, hvilken forunderlig Kraft Tgiet
havde, og alle vare begjeerlige efter at
see, hvor daarlig eller dum hans Naboe
var.

‘Jeg vil sende min gamle eerlige
Minister hen til Veevernel” teenkte
Keiseren, "han kan bedst see, hvorledes
Tgiet tager sig ud, for han har Forstand,
og ingen passer sit Embede bedre end
han!" —

Nu gik den gamle skikkelige Minister

6.5 pt/2,5mm

For mange Aar siclen levede en Keiser, som holdt
saa uhyre meget af smulkke nye Kleeder, at han
gav alle sine Penge ud for ret at blive pyntet. Han
bred sig ikke om sine Soldater, bred sig el om
Comedlie eller om at kjgre i Skoven, uden alene for
at vise sine nye Kleeder. Han havde en Kjole for
hver Time paa Dagen, og ligesom man siger om
en Konge, han er i Raadet, saa sagde man altid
her: "Kelseren er i Garderoben!" —

I den store Stad, hvor han boede, gik det
meget forneieligt til, hver Dag kom der mange
Fremmede, een Dag kom der to Bedragere; cle
gave sig ud for at veere Veevere og sagde, at de
forstode at veeve det deiligste Tgi, man kunde
teenke sig. Ikke alene Farverne og Mgnstret var
noget useedvanligt smukt, men de Kleeder, som
bleve syede af Tgiet, havde den forunderlige
Egenskab at de bleve usynlige for ethvert
Menneske, som ikke duede i sit Embede, eller
ogsaa var utillacelig dum.

"Det var jo nogle deilige Kleeder," teenkte
Keiseren; "ved at have dem paa, kunde jeg
komme efter, hvilke Meend 1 mit Rige der ikke
due til det Embede de have, jeg kan kjende de
kloge fra de dummel ja det Tgi maa strax veeves
til migl" og han gav de to Bedragere mange
Penge paa Haanden, for at de skulde begynde
paa deres Arbeide

De satte ogsaa to Veeverstole op, lode som om
de arbeidede, men de havde ikke det mindste paa
Veeven. Rask veek forlangte de den fineste Silke,
og det preegtigste Guld; det puttede de i deres
egen Pose og arbeidede med de tomme Veeve, og
det til langt ud paa Natten

"Nu gad jeg dog nok vide, hvor vidt de ere med
Toiet!" teenkte Keiseren, men han var ordenligt
lidt underlig om Hjertet ved at teenke paa, at den,
som var dum, eller slet passede til sit Embede,
ikke kunde see det, nu troede han nok, at han
ikke behgvede at veere bange for sig selv, men
han vilde dog sencle nogen forst for at see,
hvorledes det stod sig. Alle Mennesker i hele Byen
vidste, hvilken forunderlig Kraft Tgiet havde, og
alle vare begjeerlige efter at see, hvor daarlig eller
dum hans Naboe var.

‘Jeg vil sende min gamle eerlige Minister hen
til Veevernel” teenkte Keiseren, "han kan bedst see,
hvorledes Tgiet tager sig ud, for han har Forstand,
og ingen passer sit Embede bedre end han!” —

Nu gik den gamle skikkelige Minister ind i
Salen, hvor de to Bedragere sac og arbeidede
med de tomme Veeve. "Gud bevar’ os!" teenkte den
gamle Minister og spilede @inene op! "jeg kan jo
ikke se noget!" Men det sagde han ikke.

Begge Bedragerne bad ham veere saa god at
treecle neermere og spurgte, om cet ikke var et
smukt Mgnster og deilige Farver. Saa pegede
de paa den tomme Veev, og den stakkels gamle
Minister blev ved at spile @inene op, men han
kunde ikke see noget, for der var ingen Ting.
"Herre Gud!" teenkte han, "skulde jeg veere duml!
Det har jeg aldrig troet, og det maa ingen
Mennesker videl skulde jeg ikke due til mit
Embecle? Nei det gaaer ikke an, at jeg forteeller,
jeg ikke kan see Taiet!"

"Naa, cle siger ikke noget om det!" sagde den
ene, som veevede!

'O det er nydeligt! ganske allerkjeerestel” sagdle
den gamle Minister og saae igjennem sine Briller,
‘dette Mgnster og disse Farver! — ja, jeg skal sige
Keiseren, at det behager mig seerdeles!"

"Naa det forngier os!" sagde begge Veeverne,
og nu neevnede de Farverne ved Navn og cet
seelsomme Mgnster. Den gamle Minister herte
godt efter, for at han kunde sige det samme, naar
han kom hjem til Keiseren, og det gjorce han.

Nu forlangte Bedragerne flere Penge, mere
Silke og Guld, det skulde de bruge til Veevning
De stak Altideres egne Lommer, paa Veeven
kom ikke en Trevl, men de bleve ved, som for, at
veeve paa den tomme Veev

Glance Slab

typeface specimen
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Glcance Slab

24 pt /10 mm

Babicka mela syna o dve dcery. Nejstarsi
zilc mnoho let ve Vidni u prdtel, od
nichz se vdala. Druhd dcera sla pak

na jejl misto. Syn, remeslnik, téz byl
samostatnym a prizenil se do mestského
clomku. Babicka bydlela v pohorské
vesnicce, na slezskych hranicich; Zila

16 pt/ 7,5 mm

Babicka meéla syna a dve
ccery. Nejstarsi zila mnoho let
ve Vidni u pratel, od nichz se
vdala. Druhd dcera sla pak na
jejl misto. Syn, remesinik, téz
byl samostatngm a prizenil se
cdo mestskeho domku. Babicka
bydlela v pohorské vesniccee,
na slezskygch hranicich, Zila
spokojene v malé chaloupce

se starou Betkou, kterd byla
jeji vrstevnice a jiz u rodict
slouzila.

Glance Slab typeface specimen

12 pt /5 mm

Babicka méla syna a dve dcery. Nejstarsi
zila mnoho let ve Vidni u prdtel, od
nichz se vdala. Druhd dcera sla pak

na jejl misto. Syn, remeslnik, téz byl
samostatnym a prizenil se do méstskeho
cdomku. Babicka bydlela v pohorské
vesnicce, na slezskych hranicich, zila
spokojene v malé chaloupce se starou
Beétkou, kterc byla jeji vrstevnice a jiz u
rodicu slouzila.

Nezila osamotneld ve své chaloupce,
vsichni obyvatelé vesnicti byli bratrimi
jI a sestrami, ona jim byla matkou,
radkyni, bez ni se neskoncil ani krest, ani
svatba, ani pohreb.

Tu najednou prisel babicce list z Vidne
od nejstarsi dcery, v nemz ji vedomost
davala, ze manzel jeji sluzbu prijal u

BoZena Némcova:
Babicka
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Glance Slab Thin ltalic

11 pt /5 mm

Babicka mela syna a

dvé dcery. Nejstarsi zila
mnoho let ve Vidni u
prtel, od nichz se vdala.
Druhd dcera sla pak na

jejl misto. Syn, remesinik,
téz byl samostatngm a
prizenil se do meéstského
domku. Babicka bydlela

v pohorské vesnicce, na
slezskych hranicich, zila
spokojene v male chaloupce
se starou Betkou, kterda byla
jeji vrstevnice  jiz u rodicu
slouzila.

Nezila osamotneld ve své
chaloupce; vsichni obyvatelé
vesnicti byli bratrimi ji
a sestrami, ona jim byla
matkou, radkyni, bez ni
se neskoncil ani krest, ani
svatba, ani pohreb.

Tu najednou prisel
babicce list z Vidne od
nejstarsi dcery, v nemz ji
vedomost ddavala, ze manzel
jeji sluzbu prijal u jedné
knezny, kterd ma velke
panstvi v Cechdch, a sice
jen nekolik mil vzddlenosti
od pohorské vesnicky, kde
babicka bydli. Tam ze se
nyni s rodinou odstehuje,
manzel pak vzdy jen pres
léto ze tam bude, kdyz I
pani knézna se tam zdrzuje.
Ke konci listu stala vrouct
prosha, aby babicka k
nim se odebrala navzdy
a zivobytl svoje u dcery
a vnoucat stravila, kteri

9pt/3,75mm

Babicka meéla syna a dveé dcery.
Nejstarsi Zila mnoho let ve Vidni u
preitel, od nichz se vdala. Druhd deera
sla pak na jeji misto. Syn, remeslnik,
téz byl samostatnym a prizenil se do
mestského domku. Babicka bydlela
v pohorské vesnicce, na slezskych
hranicich; Zila spokojené v malé
chaloupce se starou Bétkou, kterd: byla
jeji vrstevnice a jiz u rodict slouZila.

Nezila osamotnéld ve své chaloupce;
vsichni obyvatelé vesnicti byli bratrimi
ji a sestrami, ona jim byla matkou,
radkyni, bez ni se neskoncil ani krest,
ani svatha, anl pohreb.

Tu najednou prisel babicce list
z Vidné od nejstarsi dcery, v nemz ji
vedomost ddvala, ze manzel jeji sluzbu
prijal u jedné knézny, kterce mé velké
panstvi v Cechéch, a sice jen nékolik
mil vzddlenosti od pohorské vesnicky,
kde babicka bydli. Tam ze se nyni s
rodinou odstehuje, manzel pak vzdy
jen pres léto Ze tam budle, kdyz i panf
knézna se tam zdrzuje. Ke konci listu
stéla vrouct prosba, aby babicka k nim
se odeprala navzdy a zivobyti svoje u
dcery a vnoucat stravila, kteri se jiz na
ni tesi. Babicka se rozplakala; nevedela,
co m¢ délat! Srdce ji téhlo k deeri a k
vnoucdtkim, jichz neznala jeste, davny
zvyk poutal ji k malé chaloupce a k
dobrym prételtum! Ale krev neni voda,
touha premohla ddvny zvyk, babicka
se rozmyslila, Ze pojede. Chaloupku se
vs$im, co v ni, odevzdala staré Bétce
s dolozenim: ,Nevim, jak se mi tam
libit bude, a jestli prece zde neumru
mezl vami." Kdyz jednoho dne vozik u
chaloupky se zastavil, nalozil nari koct
Véclav babiccinu malovanou truhlu,
kolovrat, bez nehoz byt nemohla, kosik,
v nemz byla ¢tyry chocholatd kurdtka,
pytlik s dvema ctverobarevnymi kotaty,
a pak babicku, kterd pro pléc ani
nevideéla pred sebe. Pozehndnim préitel
provézena odejela k novému domovu.

Jakého to ocekdvdani, jakého
radovdani na Starém belidlel Tak
totiz nazyval lid osamelé staven! v
rozkosném udolicku, jez pani Proskové,
babiccine to deeri, za byt vykdzdno
bylo. Deti vybihaly kazdou chvilku na
cestu, divat se, nejede-li uz Véclav, a
kazdému, kdo Sel kolem, vypravovaly:

,Dnes prijede nase babickal” Samy pck

mezi sebou si ustavicné povidaly: ,Jakd
pak asi ta babicka bude?” Ony znaly
vice babicek, podoby jejich se jim v
hlave pletly, nevédely vsak, ke které tu
svou babicku pripodobnit. Tu konecné

6.5 pt/2,5mm

Babicka méla syna o dvé decery. Nejstarsi zila
mnoho let ve Vidni u prétel, od nichz se vdala.
Druh¢ dcera sla pak na jeji misto. Syn, remeslnik,
téz byl samostatnym a prizenil se do méstského
domku. Babicka bydlela v pohorské vesnicce,

na slezskych hranicich; Zila spokojené v malé
chaloupce se starou Bétkou, kterd byla jeji
vrstevnice a jiz u rodict: slouZilcr.

Nezila oscmotneéld ve své chaloupce, vichni
obyvatelé vesnicti byli bratrimi ji a sestrami, ona
jim byla matkou, radkyni, bez ni se neskoncil cni
krest, ani svatba, ani pohreb.

Tu najednou prisel babicce list z Vidné od
nejstarsi deery, v némz ji védomost davala, Ze
manzel jeji sluzbu prijal u jedné knézny, kter&d mé
velké panstvi v Cechdch, a sice jen nékolik mil
vzddlenosti od pohorské vesnicky, kde babicka
bydli. Tam ze se nyni s rodinou odstéhuje, mcnzel
pak vzdy jen pres léto Ze tam bude, kdyz i pani
knézna se tam zdrzuje. Ke konci listu stdla vrouct
prosha, aby babicka k nim se odebrala navzdy a
Zivobyti svoje u dcery a vnoucat stravila, kterf se
jiZz na ni tésl. Babicka se rozplakala, nevedela, co
ma deélat! Srdce ji téthlo k deeri a k vnoucdtkiim,
jichZ neznala jesté, davny zvyk poutal ji k malé
chaloupce a k dobrym pratelum! Ale krev nenf
voda, touha premohla déavny zvyk, babicka se
rozmuyslila, Ze pojede. Chaloupku se v8im, co v ni,
odevzdala staré Bétce s dolozenim: ,Nevim, jak
se mi tam libit bude, a jestli prece zde neumru
mezi vami." Kdyz jednoho dne vozik u chaloupky
se zastavil, nalozil nan koc¢i Véclav babiccinu
malovanou truhlu, kolovrat, bez nehoz byt
nemohla, kosik, v néemz byla ¢tyry chocholatd
kuratka, pytlik s dvema ctverobarevngmi kotaty,
a pak babicku, kterd pro plac ani nevidéla pred
sebe. Pozehndmim pratel provdizena odejela k
novému domovu

Jakého to ocekavani, jakého radovani na
Starém belidle! Tak totiz nazyval lid osamélé
staveni v rozkosném udolicku, jez pani Proskoveé,
babic¢cine to deeri, za byt vykdzdmo bylo. Déti
vybihaly kazdou chvilku na cestu, divat se,
nejede-li uz Vaclav, a kazdému, kdo sel kolem,
vypravovaly: ,Dnes prijede nase babickal” Samy
pak mezi sebou si ustavicné povidaly: ,Jakd pak
asi ta babicka bude?” Ony znaly vice babicek,
podoby jejich se jim v hlavé pletly, nevédely vsak,
ke které tu svou babicku pripodobnit. Tu konecné
prijizdi k staveni vozik! ,Babicka uz jede!" rozlehlo
se po domé, pan Prosek, pani, Bétka nesouc na
ruce kojence, déti i dva velici psové, Sultan a Tyrl,
vSecko vybehlo prede dvére, vitat babicku.

S vozu slézd zena v bilé plachetce, v selském
obleku. Déti zuistaly stét, vsecky tri vedle sebe,
ani s babicky oka nespustily! Tatinek ji tiskl
ruku, maminka ji placic objimala, ona pak je
placic téz libala na obé lice. Bétka pristrcila ji
malého kojence, boubelatou Adelku, a babicka
se na ni smdla, jmenovala ji malé robdtko a
udeélala ji krizek. Pak ale ohlidla se po ostatnich
deétech, volajic na né ténem nejuprimnéjsim
,Moje zlaté déti, moje holdtka, co jsem se na vds
tesilal” Ale deéti sklopily oci a zustaly stct, jako by
je primrazil, a teprv na matcin rozkaz podaly
svoje ruzovd licka babicce k polibeni. Nemohly se
ani zpamatovat! Jak pak, to byla babicka zcela
jinakd nez vSechny ty, co kdy videly, takovou
babicku ony jesté jaktézivy nevideély! Div na ni oci
nenechaly! Kembkoli se postavila, obchdzely si ji
kolem dokola a prohlizely od hlavy do paty.

Obdivujou tmavy kozisek s dlouhymi
varhdnkami vzadu, rédsnou zelenou mezuldnku,
lemovanou sirokou pentli; libi se jim ¢erveny
kvétovany sdtek, jejz babicka na placku vazanyg
md pod bilou plachetkou; poseduji na zem, aby
dobre prohlidnout mohly cerveny cvikel na
bilgch puncochécch a cerné pantofiicky. Vilimek
poskubuje barevné kliicky na rohoZové mosince,
kterou babicka drzi na ruce, a Jan, starsi z
dvou chlapcty, zpolehounka zdvihd babicce bily,
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Je suppose les hommes parvenus a

ce point ou les obstacles qui nuisent a

leur conservation dans l'état de nature,
'emportent par leur résistance sur les
forces que chaque individu peut employer
pour se maintenir dans cet état. Alors cet
état primitif ne peut plus subsister, & le
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Je suppose les hommes
parvenus a ce point ou les
obstacles qui nuisent a leur
conservation dans l'état de
nature, 'emportent par leur
resistance sur les forces

cque chaque individu peut
employer pour se maintenir
clans cet etat. Alors cet

état primitif ne peut plus
subsister, & le genre humain
périroit s'il ne changeoit sa
maniere d'étre. Or comme
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Je suppose les hommes parvenus a

ce point ou les obstacles qui nuisent a
leur conservation dans I'état ce nature,
l'emportent par leur résistance sur

les forces que chacque individu peut
employer pour se maintenir dans cet
état. Alors cet état primitif ne peut plus
subsister, & le genre humain périroit

s'll ne changeoit sa maniere d'étre.

Or comme les hommes ne peuvent
engendrer de nouvelles forces, mais
seulement unir & diriger celles qui
existent, ils n'ont plus d'autre moyen
pour se conserver, que de former par
aggrégation une somme de forces qui
puisse l'emporter sur la résistance, de les
mettre en jeu par un seul mobile & de
les faire agir de concert. Cette somme
cle forces ne peut naitre que du concours

Jean-Jacques Rousseau:
Du contrat social ou Principes du droit politicue
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Je suppose les hommes
parvenus a ce point ou les
obstacles qui nuisent a leur
conservation dans l'état ce
nature, l'emportent par leur
résistance sur les forces

que chaque individu peut
employer pour se maintenir
cans cet état. Alors cet

état primitif ne peut plus
subsister, & le genre humain
périroit s'il ne changeoit sa
maniere d'étre.

Or comme les hommes
ne peuvent engendrer ce
nouvelles forces, mais
seulement unir & diriger
celles qui existent, ils n'ont
plus d'autre moyen pour se
conserver, que de former par
aggrégation une somme de
forces qui puisse l'emporter
sur la résistance, de les
mettre en jeu par un seul
mobile & de les faire agir de
concert.

Cette somme de forces
ne peut naitre que du
concours de plusieurs :
mais la force & la liberte de
chaque homme étant les
premiers instrumens de sa
conservation, comment les
engagera-t-il sans se nuire,
& sans négliger les soins
qu'il se doit ? Cette di ficulté
ramenée a mon sujet peut
s'énoncer en ces termes.

« Trouver une forme
d'association cui défende
& protege de toute la force
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Je suppose les hommes parvenus a

ce point ou les obstacles qui nuisent a
leur conservation dans l'état de nature,
l'emportent par leur résistance sur

les forces que chaque individu peut
employer pour se maintenir dans cet
état. Alors cet état primitif ne peut plus
subsister, & le genre humain périroit s'il
ne changeoit sa maniere d'étre.

Or comme les hommes ne peuvent
engendrer de nouvelles forces, mais
seulement unir & diriger celles cui
existent, ils n'ont plus d'autre moyen
pour se conserver, que de former par
aggrégation une somme de forces qui
puisse 'emporter sur la résistance, cle
les mettre en jeu par un seul mobile &
de les faire agir de concert.

Cette somme de forces ne peut
naitre cue du concours de plusieurs
:mais la force & la liberté ce chaque
homme étant les premiers instrumens
de sa conservation, comment les
engagera-t-il sans se nuire, & sans
négliger les soins qu'il se doit ? Cette
di ficulté ramenée a mon sujet peut
s'énoncer en ces termes.

« Trouver une forme d'association
cui défende & protege de toute la force
commune la personne & les biens de
chacpue associé, & par laquelle chacun
s'unissant a tous n'obéisse pourtant
qu'a lui-méme & reste aussi libre
quauparavant ? » Tel est le probléme
fondamental clont le contract social
cdonne la solution.

Les clauses de ce contract sont
tellement déterminées par la nature
cle l'acte, que la moindre modification
les rendroit vaines & de nul effet ; en
sorte que, bien qu'elles n‘aient peut-
étre jamais été formellement énoncées,
elles sont par-tout les mémes, par-tout
tacitement admises & reconnues ;
jusqu'a ce que, le pacte social étant violé,
chacun rentre alors dans ses premiers
droits & reprenne sa liberté naturelle,
en perdant la liberté conventionnelle
pour laquelle il y renonga.

Ces clauses bien entendues
se réduisent toutes a une seule,
savoir l'aliénation totale de chacjue
associé avec tous ses droits a toute
la communauté : Car premierement,
chacun se donnant tout entier, la
condition est égale pour tous, & la
condition étant égale pour tous, nul n'a
intérét de la rendre onéreuse aux autres.

De plus, l'aliénation se faisant sans
reserve, l'union est aussi parfaite qu'elle
peut I'étre & nul associé n'a plus rien
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Je suppose les hommes parvenus a ce point ot
les obstacles cui nuisent a leur conservation dans
l'état de nature, 'emportent par leur résistance
sur les forces que chaque individu peut employer
pour se maintenir dans cet état. Alors cet état
primitif ne peut plus subsister, & le genre humain
périroit s'il ne changeoit sa maniere d'étre.

Or comme les hommes ne peuvent engendrer
de nouvelles forces, mais seulement unir &
diriger celles qui existent, ils n'ont plus d'autre
moyen pour se conserver, que de former par
aggrégation une somme cle forces qui puisse
lemporter sur la résistance, de les mettre en jeu
par un seul mobile & de les faire agir de concert.

Cette somme de forces ne peut naitre que du
concours de plusieurs : mais la force & la liberté
de chacue homme étant les premiers instrumens
de sa conservation, comment les engagera-t-il
sans se nuire, & sans négliger les soins qu'il se
doit ? Cette di ficulté ramenée a mon sujet peut
s'‘énoncer en ces termes.

« Trouver une forme d'association cui défende
& protege de toute la force commune la personne
& les biens de chaque associé, & par laquelle
chacun s'unissant a tous n'obéisse pourtant qu'a
lui-méme & reste aussi libre qu'auparavant ? »
Tel est le probléme fondamental dont le contract
social donne la solution.

Les clauses de ce contract sont tellement
déterminées par la nature de l'acte, que la
moindre modification les rendroit vaines & de nul
effet ; en sorte que, bien qu'elles n‘aient peut-étre
jamais été formellement énoncées, elles sont
par-tout les mémes, par-tout tacitement admises
& reconnues ; jusqu'a ce que, le pacte social étant
violé, chacun rentre alors dans ses premiers
droits & reprenne sa liberté naturelle, en perdant
la liberté conventionnelle pour laquelle il y
renonga.

Ces clauses bien entendues se réduisent
toutes a une seule, savoir l'aliénation totale de
chaque associé avec tous ses droits a toute la
communauté : Car premierement, chacun se
donnant tout entier, la condition est égale pour
tous, & la condlition étant égale pour tous, nul n'a
intérét de la rendre onéreuse aux autres.

De plus, l'aliénation se faisant sans reserve,
I'union est aussi parfaite cru'elle peut l'étre &
nul associé n'a plus rien a réclamer : Car sl
restoit quelques droits aux particuliers, comme
il n'y auroit aucun supérieur commun qui put
prononcer entre eux & le public, chacun étant
en quelque point son propre juge prétendroit
bientot 1'étre en tous, I'état de nature subsisteroit,
& l'association deviendroit nécessairement
tyrannicue ou vaine,

Enfin chacun se donnant & tous ne se donne
& personne, & comme il n'y a pas un associé sur
lecqruel on n'acquiere le méme droit qu'on lui cede
sur soi, on gagne l'équivalent de tout ce qu'on
perd, & plus de force pour conserver ce u'on a.

Si donc on écarte du pacte social ce qui n'est
pas de son essence, on trouvera cu'il se réduit
aux termes suivans. Chacun de nous met en
commun sa personne & toute sa puissance sous
la supréme direction cle la volonté générale ; &
nous recevons en corps chacque membre comme
partie indivisible cu tout.

A l'instant, au lieu de la personne particuliere
de chaque contractant, cet acte d'association
produit un corps moral & collectif composé
d'autant de membres que l'assemblée a de voix,
lequel regoit de ce méme acte son unité, son moi
commun, sa vie & sa volonté. Cette personne
publique qui se forme ainsi par I'union de toutes
les autres prenoit autrefois le nom de Cité [1],

& prend maintenant celui de République ou
de corps politique, lequel est appelé par ses
membres Etat quand il est passif, Souverain
quand il est actif, Puissance en le comparant
a ses semblables. A l'égard des associés ils
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Aufkldrung ist der Ausgang des
Menschen cus seiner selbst verschuldeten
Unmundigkeit. Unmundigkeit ist das
Unvermogen, sich seines Verstandes
ohne Leitung eines anderen zu bedienen.
Selbstverschuldet ist diese Unmundigkeit,
wenn die Ursache derselben nicht am
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Aufsklarung ist der Ausgang
cles Menschen cus seiner selbst
verschuldeten Unmundigkeit.
Unmundigkeit ist dcs
Unvermogen, sich seines
Verstandes ohne Leitung
eines anderen zu bedienen.
Selbstverschuldet ist diese
Unmundigkeit, wenn die
Ursache derselben nicht

cam Mcangel des Verstandes,
sondern der EntschlieBung
und des Muthes liegt, sich
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Aufklarung ist der Ausgang des
Menschen aus seiner selbst verschuldeten
Unmundigkeit. Unmundigkeit ist das
Unvermogen, sich seines Verstandes
ohne Leitung eines canderen zu bedienen.
Selbstverschuldet ist diese Unmuindigkeit,
wenn die Ursache derselben nicht am
Mangel des Verstandes, sondern der
EntschlieSung und des Muthes liegt, sich
seiner ohne Leitung eines andern zu
bedienen. Sapere caude! Habe Muth dich
deines eigenen Verstandes zu bedienen!
ist also der Wahlspruch der Aufklcrung.
Faulheit und Feigheit sind die Urscachen,
warum ein so grof3er Theil der Menschen,
nachdem sie die Natur ldngst von
fremder Leitung frei gesprochen
(ncaturaliter majorennes), dennoch gerne
Zeitlebens unmundig bleiben; und

Immanuel Kant:
Beantwortung der Frage: Was ist Aufklarung?
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Aufklarung ist der Ausgang
des Menschen cus seiner
selbst verschuldeten
Unmundigkeit.
Unmundigkeit ist das
Unvermogen, sich seines
Verstandes ohne Leitung
eines canderen zu bedienen.
Selbstverschuldet ist diese
Unmundigkeit, wenn die
Urscache derselben nicht
am Mangel des Verstandes,
sondern der EntschlieBung
und des Muthes liegt, sich
seiner ohne Leitung eines
andern zu bedienen. Sapere
caude! Habe Muth dich
deines eigenen Verstandes
zu bedienen! ist also der
Wahlspruch der Aufkldrung.
Faulheit und Feigheit
sind die Urscchen, warum
ein so grof3er Theil der
Menschen, nachdem sie die
Natur langst von fremder
Leitung frei gesprochen
(naturaliter majorennes),
dennoch gerne Zeitlebens
unmundig bleiben; und
warum es Anderen so
leicht wird, sich zu deren
Vormundern caufzuwerfen.
Es ist so bequem, unmundig
zu sein. Habe ich ein Buch,
das fur mich Verstand
hat, einen Seelsorger, der
fur mich Gewissen hat,
einen Arzt der fur mich die
Dicrt beurtheilt, u. s. wW. SO
brauche ich mich ja nicht
selbst zu bemuhen. Ich habe
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Aufkldrung ist der Ausgang

cles Menschen crus seiner selbst
verschuldeten Unmundigkeit.
Unmiindigkeit ist das Unvermaogen, sich
seines Verstcandes ohne Leitung eines
cnderen zu bedienen. Selbstverschuldet
ist diese Unmiuindigkeit, wenn die
Urscche derselben nicht am Mangel des
Verstandes, sondern der EntschlieBung
und des Muthes liegt, sich seiner ohne
Leitung eines cndern zu bedienen.
Sapere aude! Habe Muth dich deines
eigenen Verstancdles zu bedienen! ist
also der Wcthlspruch der Aufklérung.

Faulheit und Feigheit sind die
Urscchen, warum ein so grof3er Theil
cler Menschen, ncchdem sie die Ncatur
lcigst von fremder Leitung frei
gesprochen (naturaliter majorennes),
dennoch gerne Zeitlebens unmundig
bleiben; und warum es Anderen so
leicht wird, sich zu deren Vormundern
aufzuwerfen. Es ist so bequem,
unmiuindig zu sein. Habe ich ein Buch,
das fiir mich Verstand hat, einen
Seelsorger, der flir mich Gewissen
hat, einen Arzt der flir mich die Dicit
beurtheilt, u. s. w. so brcauche ich mich
ja nicht selbst zu bemtihen. Ich habe
nicht nothig zu denken, wenn ich nur
bezchlen kann; andere werden dcrs
verdrieflliche Geschdift schon flir mich
tibernehmen. Daf3 der bei weitem
groBte Theil der Menschen (darunter
das ganze schéne Geschlecht) den
Schritt zur Mundigkeit, auBer dem
daf3 er beschwerlich ist, auch filir sehr
gefcihrlich halte: daftir sorgen schon
jene Vormunder, clie die Obercrufsicht
Uber sie glitigst auf sich genommen
hcben. Nachdem sie thr Hausvieh
zuerst dumm gemcacht haben, und
sorgfciltig verhtiteten, daf3 diese
ruhigen Geschépfe ja keinen Schritt
cuBer dem Gdmngelwagen, darin sie sie
einsperreten, wagen durften, so zeigen
sie thnen nachher die Gefchr, die ihnen
drohet, wenn sie es versuchen cllein
zu gehen. Nun ist diese Gefahr zwar
eben so grof3 nicht, denn sie wirden
durch einigemcthl Fallen wohl endlich
gehen lernen; allein ein Beispiel von
cler Art macht doch schiichtern, und
schrekt gemeiniglich von allen ferneren
Versuchen ab.

Es ist also flr jeden einzelnen
Menschen schwer, sich caus der ihm
beincahe zur Natur gewordenen
Unmtundigkeit hercuszucarbeiten. Er hat
sie sogar lieb gewonnen, und ist vor
cer Hand wirklich unfcihig, sich seines
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Aufkléarung ist der Ausgang des Menschen

crus seiner selbst verschuldeten Unmiuindigkeit.
Unmtindigkeit ist das Unvermogen, sich

seines Verstandes ohne Leitung eines anderen
zu bedienen. Selbstverschuldet ist diese
Unmtindigkeit, wenn die Urscche derselben
nicht am Mcangel des Verstandes, sonclern der
EntschlieBung und des Muthes liegt, sich seiner
ohne Leitung eines cndern zu bedienen. Scpere
cude! Habe Muth dich deines eigenen Verstandles
zu bedienen! ist also der Wahlspruch der
Aufklérung.

Faulheit und Feigheit sind die Ursachen,
warum ein so gro3er Theil der Menschen,
ncchdem sie die Natur léngst von fremder
Leitung frei gesprochen (ncturaliter mcjorennes),
dennoch gerne Zeitlebens unmiindig bleiben;
und warum es Anderen so leicht wird, sich
zu deren Vormiundern aufzuwerfen. Es ist so
bequem, unmiindig zu sein. Habe ich ein Buch,
das ftir mich Verstand hat, einen Seelsorger,
der fiir mich Gewissen hat, einen Arzt der fur
mich die Dicit beurtheilt, u. s. w. so brcauche ich
mich ja nicht selbst zu bemtihen. Ich habe nicht
noéthig zu denken, wenn ich nur bezchlen kann;
cndlere werden das verdrielliche Geschcift schon
ftir mich tibernehmen. Daf der bei weitem
grofite Theil der Menschen (darunter das ganze
schéne Geschlecht) den Schritt zur Miindigkeit,
cuBer dem dafB er beschwerlich ist, cuch fir
sehr gefcthrlich halte: daftir sorgen schon
jene Vormiuinder, die die Oberaufsicht iiber sie
gutigst cuf sich genommen haben. Nachdem
sie thr Hausvieh zuerst dumm gemccht
haben, und sorgfciltig verhtiteten, daf3 diese
ruhigen Geschdpfe ja keinen Schritt cru3er dem
Gdangelwagen, darin sie sie einsperreten, wagen
durften, so zeigen sie ihnen nachher die Gefahr,
clie thnen drohet, wenn sie es versuchen callein zu
gehen. Nun ist diese Gefahr zwar eben so grof3
nicht, denn sie wiirden durch einigemchl Fallen
wohl endlich gehen lernen, allein ein Beispiel von
cler Art macht doch schtichtern, und schrekt
gemeiniglich von cllen ferneren Versuchen ab.

Es ist also fur jeclen einzelnen Menschen
schwer, sich crus der ihm beinche zur Natur
gewordenen Unmtindigkeit hercruszuarhbeiten.
Er hat sie sogar lieb gewonnen, und ist
vor der Hand wirklich unfchig, sich seines
eigenen Verstandes zu bedienen, weil man
ihn niemals den Versuch davon meachen lief.
Satzungen und Formeln, diese mechanischen
Werkzeuge eines verniinftigen Gebrauchs
oder vielmehr Mif3brcuchs seiner Naturgcben,
sind die Fuf3schellen einer immerwchrenden
Unmtindigkeit. Wer sie auch abwtirfe, wiircde
dennoch cuch tiber den schmalesten Graben
einen nur unsicheren Sprung thun, weil er zu
dergleichen freier Bewegung nicht gewdéhnt ist.
Daher giebt es nur Wenige, denen es gelungen
ist, durch eigene Becarbeitung ihres Geistes sich
cus der Unmiuindigkeit hercrus zu wikkeln, und
dennoch einen sicheren Gang zu thun.

Daf3 aber ein Publikum sich selbst cufkldre,
ist eher moglich; ja es ist, wenn man ihm nur
Freiheit l¢iB3t, beinche unaushbleiblich. Denn da
werden sich immer einige Selbstdenkencdle, sogar
unter den eingesetzten Vormiuindern des grof3en
Haufens, finden, welche, nachdem sie das Joch
der Unmundigkeit selbst abgeworfen haben, den
Geist einer verntinftigen Schéitzung des eigenen
Werths und des Berufs jedes Menschen selbst zu
denken um sich verbreiten werden. Besonders
ist hiebei: daf3 das Publikum, welches zuvor von
ihnen unter dieses Joch gebracht worden, sie
hernach selbst zwingt darunter zu bleiben, wenn
es von einigen seiner Vormiinder, die selbst aller
Aufklérung unféhig sind, dazu aufgewiegelt
worden; so schédlich ist es Vorurtheile zu
pflanzen, weil sie sich zuletzt an denen selbst
rcichen, die, oder deren Vorgcnger, ihre Urheber
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[t was precisely twelve o'clock; twelve

by Big Ben; whose stroke was watted
over the northern part of London; blent
with that of other clocks, mixed in a thin
ethereal way with the clouds and wisps
of smoke, and died up there among the
seagulls—twelve o'clock struck as Clarissa
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[t was precisely twelve o'clock;
twelve by Big Ben; whose
stroke was watted over the
northern part of London;
blent with that of other clocks,
mixed in a thin ethereal way
with the clouds and wisps

of smoke, and died up there
among the seagulls—twelve
o'clock struck as Clarissa
Dalloway laid her green dress
on her bed, and the Warren
Smiths walked down Harley
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It was precisely twelve o'clock; twelve
by Big Ben; whose stroke was wafted
over the northern part of London; blent
with that of other clocks, mixed in a thin
ethereal way with the clouds and wisps
of smoke, and died up there among

the seagulls—twelve o'clock struck as
Clarissa Dalloway laid her green dress
on her bed, and the Warren Smiths
walked down Harley Street. Twelve

was the hour of their appointment.
Probably, Rezia thought, that was Sir
William Bradshaw's house with the

grey motor car in front of it. The leaden
circles dissolved in the air. Indeed it
was—Sir William Bradshaw's motor car;
low, powerful, grey with plain initials
interlocked on the panel, as if the pomps
of heraldry were incongruous, this man

Virginia Woolf:
Mrs. Dalloway
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It was precisely twelve
o'clock; twelve by Big Ben;
whose stroke was wafted
over the northern part of
London; blent with that of
other clocks, mixed in a
thin ethereal way with the
clouds and wisps of smoke,
and died up there among
the seagulls—twelve o'clock
struck as Clarissa Dalloway
laid her green dress on her
bed, and the Warren Smiths
walked down Harley Street.
Twelve was the hour of
their appointment. Probably,
Rezia thought, that was Sir
William Bradshaw's house
with the grey motor car in
front of it. The leaden circles
dissolved in the air.

Indeed it was—Sir
William Bradshaw's motor
car; low, powerful, grey with
plain initials interlocked on
the panel, as if the pomps of
heraldry were incongruous,
this man being the ghostly
helper, the priest of science;
and, as the motor car was
grey, so to match its sober
suavity, grey furs, silver
grey rugs were heaped
in it, to keep her ladyship
warm while she waited. For
often Sir William would
travel sixty miles or more
down into the country to
visit the rich, the a flicted,
who could afford the very
large fee which Sir William
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It was precisely twelve o'clock; twelve
by Big Ben; whose stroke was wafted
over the northern part of London;
blent with that of other clocks, mixed
in a thin ethereal way with the clouds
and wisps of smoke, and died up
there among the seagulls—twelve
o'clock struck as Clarissa Dalloway laid
her green dress on her bed, and the
Warren Smiths walked down Harley
Street. Twelve was the hour of their
appointment. Probably, Rezia thought,
that was Sir William Bradshaw's house
with the grey motor car in front of it.
The leaden circles dissolved in the air.

Incdeed it was—Sir William
Bradshaw's motor car; low, powerful,
grey with plain initials interlocked on
the panel, as if the pomps of heraldry
were incongruous, this man being the
ghostly helper, the priest of science;
and, as the motor car was grey, so to
match its sober suavity, grey furs, silver
grey rugs were heaped in it, to keep
her ladyship warm while she waited.
For often Sir William would travel sixty
miles or more down into the country to
visit the rich, the a flicted, who could
afford the very large fee which Sir
William very properly charged for his
advice. Her ladyship waited with the
rugs about her knees an hour or more,
leaning back, thinking sometimes of
the patient, sometimes, excusably, of
the wall of gold, mounting minute
by minute while she waited; the wall
of gold that was mounting between
them and all shifts and anxieties (she
had borne them bravely; they had had
their struggles) until she felt wedged
on a calm ocean, where only spice
winds blow; respected, admired, envied,
with scarcely anything left to wish for,
though she regretted her stoutness;
large dinner-parties every Thursday
night to the profession; an occasional
bazaar to be opened; Royalty greeted,;
too little time, alas, with her husband,
whose work grew and grew; a boy
cdoing well at Eton; she would have
liked a daughter too; interests she
had, however, in plenty; child welfare;
the after-care of the epileptic, and
photography, so that if there was a
church building, or a church decaying,
she bribed the sexton, got the key and
took photographs, which were scarcely
to be distinguished from the work of
professionals, while she waited.

Sir William himself was no longer
young. He had worked very hard; he
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It was precisely twelve o'clock; twelve by Big
Ben; whose stroke was wafted over the northern
part of London; blent with that of other clocks,
mixed in a thin ethereal way with the clouds
and wisps of smoke, and died up there among
the seagulls—twelve o'clock struck as Clarissa
Dalloway laid her green dress on her bed, and
the Warren Smiths walked down Harley Street.
Twelve was the hour of their appointment.
Probably, Rezia thought, that was Sir William
Bradshaw's house with the grey motor car in
front of it. The leaden circles dissolved in the air.

Indeed it was—Sir William Bradshaw's motor
car; low, powerful, grey with plain initials
interlocked on the panel, as if the pomjps of
heraldry were incongruous, this man being the
ghostly helper, the priest of science; and, as the
motor car was grey, so to match its sober suavity,
grey furs, silver grey rugs were heaped in it, to
keep her lacdyship warm while she waited. For
often Sir William would travel sixty miles or
more cdown into the country to visit the rich, the
a flicted, who could afford the very large fee
which Sir William very properly charged for
his advice. Her ladyship waited with the rugs
about her knees an hour or more, leaning back,
thinking sometimes of the patient, sometimes,
excusably, of the wall of gold, mounting
minute by minute while she waited; the wall
of gold that was mounting between them and
all shifts and anxieties (she had borne them
bravely; they had had their struggles) until she
felt wedged on a calm ocean, where only spice
winds blow; respected, admired, envied, with
scarcely anything left to wish for, though she
regretted her stoutness; large dinner-parties
every Thursday night to the profession; an
occasional bazaar to be opened; Royalty greeted;
too little time, alas, with her hushand, whose
work grew and grew; a boy doing well at Eton;
she would have liked a daughter too; interests
she had, however, in plenty; child welfare; the
after-care of the epileptic, and photography, so
that if there was a church building, or a church
decaying, she bribed the sexton, got the key and
took photographs, which were scarcely to be
distinguished from the work of professionals,
while she waited.

Sir William himself was no longer young.

He had worked very hard; he had won his
position by sheer ability (being the son of a
shopkeeper); loved his profession; made a fine
figurehead at ceremonies and spoke well—all of
which had by the time he was knighted given
him a heavy look, a weary look (the stream of
patients being so incessant, the responsibilities
and privileges of his profession so onerous),
which weariness, together with his grey hairs,
increased the extraordinary distinction of

his presence and gave him the reputation

(of the utmost importance in dealing with
nerve cases) not merely of lightning skill, and
almost infallible accuracy in diagnosis but of
sympathy; tact; understanding of the human
soul. He could see the first moment they came
into the room (the Warren Smiths they were
called); he was certain directly he saw the man;
it was a case of extreme gravity. It was a case
of complete breakdown—complete physical
and nervous breakdown, with every symptom
in an advanced stage, he ascertained in two or
three minutes (writing answers to questions,
murmured discreetly, on a pink card).

How long had Dr. Holmes been attending him?

Six weeks.

Prescribed a little bromide? Said there was
nothing the matter? Ah yes (those general
practitionners! thought Sir William. It took half
his time to undo their blunders. Some were
irreparable).

"You served with great distinction in the War?"
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[ sat one evening in my laboratory; the
sun had set, and the moon was just rising
from the sec; I had not sufficient light for
my employment, cand I remcained icle, in

cl pcruse of consideration of whether I
should leave my labour for the night, or
hasten its conclusion by an unremitting
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for my employment, and I
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for the night, or hasten its
conclusion by an unremitting
cttention to it. As I sct, c train
of reflection occurred to me,
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I sat one evening in my laboratory;

the sun had set, cand the moon wcas

just rising from the sec;, I had not
sufficient light for my employment,

and I remained idle, in a pause of
considerction of whether I should lecve
my labour for the night, or hasten its
conclusion by an unremitting cttention
to it. As I sat, a train of reflection
occurred to me, which lecl me to consider
the effects of what I was now doing.
Three years before I was engaged in
the same mcanner, and had crected c
fiend whose unparcilleled barbarity
had desolated my hecart, and filled it for
ever with the bitterest remorse. I was
now cabout to form another being, of
whose dispositions [ was alike ignorant,
she might become ten thousand times

Mary Wollstonecraft Shelley:
Frankenstein, or the Modern Prometheus
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I sat one evening in my
laboratory; the sun had

set, and the moon wcas

just rising from the sec

I had not sufficient light

for my employment, and

I remained idle, in c

pause of considercation

of whether I should leave
my labour for the night, or
hasten its conclusion by an
unremitting cattention to it.
As I sat, a train of refiection
occurred to me, which led
me to consider the effects of
what [ was now doing. Three
years before I was engaged
in the same manner, and
had crecated a fiend whose
unparalleled barbarity had
desolated my heart, and
filled it for ever with the
bitterest remorse. I was now
about to form another being,
of whose dispositions I was
alike ignorant, she might
become ten thousand times
more malignant than her
moate, and delight, for its
own scake, in murder cnd
wretchedness. He had sworn
to quit the neighbourhood
of man, and hide himself in
cdleserts; but she had not; cand
she, who in all probability
was to become a thinking
and reasoning animecl,
might refuse to comply with
a compact mcde before

her creation. They might
even hcate ecch other; the
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I sart one evening in my laborcatory;
the sun had set, cnd the moon wcas
just rising from the sec, I had not
sufficient light for my employment,
and I remained idle, in a pause of
consiclercrtion of whether I should leave
my labour for the night, or hasten

its conclusion by an unremitting
attention to it. As I sat, a train of
reflection occurred to me, which led me
to consider the effects of whart I was
now doing. Three yecars before I was
engaged in the same mcanner, and had
crected a flend whose unpcarclleled
barbarity had desolcted my heart,
and filled it for ever with the bitterest
remorse. I was now cbout to form
canother being, of whose dispositions I
was calike ignorant, she might become
ten thousand times more maligncnt
than her mate, and delight, for its own
scrke, in murder cnd wretchedness. He
had sworn to quit the neighbourhood
of man, and hide himself in deserts;
but she had not; cand she, who in cll
probability was to become a thinking
and recasoning animal, might refuse to
comply with a compcact made before
her creation. They might even hate
ecich other, the creature who calready
lived loathed his own deformity,

and might he not conceive o greater
cbhorrence for it when it came before
his eyes in the female form? She calso
might turn with disgust from him

to the superior becuty of man; she
might quit him, and he be again alone,
excspercted by the fresh provocction
of being deserted by one of his own
species.

Even if they were to lecrve Europe,
and inhcabit the deserts of the new
world, yet one of the first results
of those sympcathies for which the
dcremon thirsted would be children,
and a rcace of devils would be
propagcatec upon the earth, who
might make the very existence of the
species of mcan o condition precarious
and full of terror. Had I right, for my
own benefit, to inflict this curse upon
everlasting generctions? I had before
been moved by the sophisms of the
being I had crected, I had been struck
senseless by his fiendish threats: but
now, for the first time, the wickedness
of my promise burst upon me; I
shuddered to think that future ages
might curse me cas their pest, whose
selfishness hacdl not hesitated to buy its
own pecce ct the price, perhaps, of the
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I sat one evening in my laboratory; the sun had
set, and the moon was just rising from the sea; I
had not sufficient light for my employment, cnd
I remained idle, in a pause of considercation of
whether I should leave my labour for the night,
or hasten its conclusion by an unremitting
attention to it. As I sat, a train of refiection
occurred to me, which led me to consider the
effects of what I was now doing. Three yecrs
before I was engcged in the same mcanner,

and had created a fiend whose unparalleled
barbarity had desolated my hecrt, and filled

it for ever with the bitterest remorse. I wcas

now about to form cmnother being, of whose
dispositions I was clike ignorant; she might
become ten thousand times more malignant
than her mate, and delight, for its own scke,

in murder and wretchecdness. He had sworn

to quit the neighbourhood of man, and hide
himself in deserts,; but she had not, and she, who
in all probability was to become a thinking
and reasoning cnimal, might refuse to comply
with a compcact made before her crection. They
might even hate each other; the crecture who
already lived loathed his own deformity, and
might he not conceive a grecter cabhorrence for
it when it came before his eyes in the femcile
form? She also might turn with disgust from
him to the superior becuty of mamn; she might
quit him, and he be again clone, excspercrted by
the fresh provocction of being deserted by one of
his own species.

Even if they were to leave Europe, and inhabit
the deserts of the new world, yet one of the
first results of those sympcrthies for which the
clcemon thirsted would be children, and o
race of devils would be propagcrted upon the
earth, who might mcke the very existence of
the species of man o condition precarious and
full of terror. Had I right, for my own benefit, to
inflict this curse upon everlasting generctions?
I had before been moved by the sophisms of the
being I had crecrted, I had been struck senseless
by his fiendish threats: but now, for the first
time, the wickedness of my promise burst upon
me; I shuddered to think that future ages might
curse me cs their pest, whose selfishness hcrd
not hesitcrted to buy its own pecice ct the price,
perhaps, of the existence of the whole human
race.

I trembled, and my heart failed within me;
when, on looking up, I saw, by the light of the
moon, the deemon at the casement. A ghastly
grin wrinkled his lips as he gcazed on me, where
I'sat fulfilling the task which he had callotted to
me. Yes, he had followed me in my travels,; he
had loitered in forests, hid himself in ccaves, or
taken refuge in wide cnd desert heaths; and he
now came to mark my progress, and claim the
fulfilment of my promise.

As Ilooked on him, his countencnce expressecl
the utmost extent of malice and trecachery. I
thought with a senscrtion of macdness on my
promise of creating cnother like to him, and
trembling with passion, tore to pieces the thing
on which I was engcaged. The wretch saw me
destroy the crecture on whose future existence
he depended for happiness, and, with a howl of
devilish despair and revenge, withdrew.

I left the room, and, locking the cdoor, made a
solemn vow in my own heart never to resume
my labours; and then, with trembling steps, I
sought my own apartment. I was clone; none
were near me to dissipcte the gloom, and relieve
me from the sickening oppression of the most
terrible reveries.

Several hours passed, and I remcined necr
my window gazing on the sec; it was almost
motionless, for the winds were hushed, and all
nature reposed under the eye of the quiet moon.
A few fishing vessels clone specked the water,
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That evening, Mr. Utterson came home
to his bachelor house in sombre spirits
and sat down to dinner without relish.
It was his custom of a Sunday, when
this meal was over, to sit close by the
fire, a volume of some dry divinity on
his reading desk, until the clock of the
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That evening, Mr. Utterson
came home to his bachelor
house in sombre spirits and
sat down to dinner without
relish. It was his custom of a
Suncay, when this meal was
over, to sit close by the fire, a
volume of some dry divinity
on his reading desk, until the
clock of the neighbouring
church rang out the hour of
twelve, when he would go
soberly and gratefully to bed.
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That evening, Mr. Utterson came home
to his bachelor house in sombre spirits
and sat down to dinner without relish.
It was his custom of a Sunday, when
this meal was over, to sit close by the
fire, a volume of some dry divinity on
his reading desk, until the clock of the
neighbouring church rang out the hour
of twelve, when he would go soberly
and gratefully to bed. On this night,
however, as soon as the cloth was taken
away, he took up a candle and went into
his business room. There he opened

his safe, took from the most private
part of it a document endorsed on the
envelope as Dr. Jekyll's Will, and sat
clown with a clouded brow to study its
contents. The will was holograph, for
Mr. Utterson, though he took charge of

Robert Louis Stevenson:
Strange Case of Dr Jekyll and Mr Hyde
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That evening, Mr. Utterson
came home to his bachelor
house in sombre spirits
and sat down to dinner
without relish. It was his
custom of a Sunday, when
this meal was over, to sit
close by the fire, a volume
of some dry divinity on

his reading desk, until the
clock of the neighbouring
church rang out the hour of
twelve, when he would go
soberly and gratefully to
bed. On this night, however,
as soon as the cloth was
taken away, he took up a
candle and went into his
business room. There he
opened his safe, took from
the most private part of it
a document endorsed on
the envelope as Dr. Jekyll's
Will, and sat down with

a clouded brow to study

its contents. The will was
holograph, for Mr. Utterson,
though he took charge of it
now that it was made, had
refused to lend the least
assistance in the making

of it; it provided not only
that, in case of the decease
of Henry Jekyll, M.D., D.C.L,,
LL.D, ER.S,, &c., all his
possessions were to pass
into the hands of his ‘friend
and benefactor Edward
Hyde' but that in case of
Dr. Jekyll's ‘disappearance
or unexplained absence for
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That evening, Mr. Utterson came home
to his bachelor house in sombre spirits
and sat down to dinner without relish.
It was his custom of a Sunday, when
this meal was over, to sit close by the
fire, a volume of some dry divinity

on his reading desk, until the clock

of the neighbouring church rang out
the hour of twelve, when he would go
soberly and gratefully to bed. On this
night, however, as soon as the cloth
was taken away, he took up a candle
and went into his business room. There
he opened his safe, took from the most
private part of it a document endorsed
on the envelope as Dr. Jekyll's Will, and
sat down with a clouded brow to study
its contents. The will was holograph,
for Mr. Utterson, though he took
charge of it now that it was made, had
refused to lend the least assistance in
the making of it; it provided not only
that, in case of the decease of Henry
Jekyll, M.D, D.C.L, LL.D, FR.S,, &c., all
his possessions were to pass into the
hands of his 'friend and benefactor
Edward Hyde' but that in case of Dr.
Jekyll's ‘disappearance or unexplained
absence for any period exceeding
three calendar months, the said
Edward Hyde should step into the said
Henry Jekyll's shoes without further
delay and free from any burthen or
obligation, beyond the payment of a
few small sums to the members of the
doctor's household. This document
had long been the lawyer's eyesore.

It offended him both as a lawyer and
as a lover of the sane and customary
sides of life, to whom the fanciful was
the immodest. And hitherto it was

his ignorance of Mr. Hyde that had
swelled his indignation; now, by a
sudden turn, it was his knowledge. It
was already bad enough when the
name was but a name of which he
could learn no more. It was worse
when it began to be clothed upon with
detestable attributes; and out of the
shifting, insubstantial mists that had
so long ba fled his eye, there leaped up
the sudden, definite presentment of a
fiend.

‘I thought it was madness, he said,
as he replaced the obnoxious paper in
the safe, 'and now I begin to fear it is
disgrace!

With that he blew out his candle,
put on a great coat and set forth in the
direction of Cavendish Square, that
citadel of medicine, where his friend,

typeface specimen

6.5 pt/2,5mm

That evening, Mr. Utterson came home to

his bachelor house in sombre spirits and sat
down to dinner without relish. It was his
custom of a Sunday, when this meal was over,

to sit close by the fire, a volume of some dry
divinity on his reading desk, until the clock of
the neighbouring church rang out the hour of
twelve, when he would go soberly and gratefully
to bed. On this night, however, as soon as the
cloth was taken away, he took up a candle and
went into his business room. There he opened
his safe, took from the most private part of it

a document endorsed on the envelope as Dr.
Jekyll's Will, and sat down with a clouded brow
to study its contents. The will was holograph, for
Mr. Utterson, though he took charge of it now
that it was made, had refused to lend the least
assistance in the making of it; it provided not
only that, in case of the decease of Henry Jekyll,
M.D, DC.L, LL.D, FR.S,, &c, all his possessions
were to pass into the hands of his 'friend and
benefactor Edward Hyde' but that in case of Dr.
Jekyll's 'disappearance or unexplained absence
for any period exceeding three calendar
months, the said Edward Hyde should step into
the said Henry Jekyll's shoes without further
delay and free from any burthen or obligation,
beyond the payment of a few small sums to

the members of the doctor's household. This
document had long been the lawyer's eyesore. It
offended him both as a lawyer and as a lover of
the sane and customary sides of life, to whom
the fanciful was the immodest. And hitherto it
was his ignorance of Mr. Hyde that had swelled
his indignation; now, by a sudden turn, it was
his knowledge. It was already bad enough when
the name was but a name of which he could
learn no more. It was worse when it began to be
clothed upon with detestable attributes; and out
of the shifting, insubstantial mists that had so
long ba fled his eye, there leaped up the sudden,
definite presentment of a fiend.

‘I thought it was madness, he said, as he
replaced the obnoxious paper in the safe, ‘and
now I begin to fear it is disgrace.

With that he blew out his candle, put on
a great coat and set forth in the direction of
Cavendish Scjuare, that citadel of medicine,
where his friend, the great Dr. Lanyon, had
his house and received his crowding patients.
'If anyone knows, it will be Lanyon, he had
thought.

The solemn butler knew and welcomed
him; he was subjected to no stage of delay, but
ushered direct from the door to the dining-
room where Dr. Lanyon sat alone over his wine.
This was a hearty, healthy, dapper, red-faced
gentleman, with a shock of hair prematurely
white, and a boisterous and decided manner.

At sight of Mr. Utterson, he sprang up from

his chair and welcomed him with both hands.
The geniality, as was the way of the man, was
somewhat theatrical to the eye; but it reposed
on genuine feeling. For these two were old
friends, old mates both at school and college,
both thorough respecters of themselves and

of each other, and, what does not always follow,
men who thoroughly enjoyed each other’s
company.

After a little rambling talk, the lawyer
led up to the subject which so disagreeably
preoccupied his mind.

‘I suppose, Lanyon, said he, 'you and I must be
the two oldest friends that Henry Jekyll has?’

‘T wish the friends were younger, chuckled
Dr. Lanyon. ‘But I suppose we are. And what of
that? I see little of him now!

‘Indeed?’ said Utterson. ‘I thought you had a
bond of common interest.

‘We had, was the reply. ‘But it is more than
ten years since Henry Jekyll became too
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L'année 1866 fut marquée par un
événement bizarre, un phénomene
inexpliqué et inexplicable que personne
n'a sans cdoute oublié. Scans parler des
rumeurs qui cgitaient les populctions
cles ports et surexcitaient l'esprit public
a l'intérieur des continents, les gens de
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L'année 1866 fut marquée
par un événement bizarre,
un phénomene inexpliqué et
inexpliccable que personne
n'a sans doute oublié. Sans
parler des rumeurs qui
cgitaient les populctions
cles ports et surexcitcient
l'esprit public a l'intérieur
cles continents, les gens de
mer furent particulierement
émus. Les négociants,
carmcteurs, ccapitcaines de
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L'année 1866 fut marquée par un
événement bizarre, un phénomene
inexpliqué et inexpliccble que personne
n'a sans doute oublié. Scns parler ces
rumeurs qui agitcient les populctions
des ports et surexcitaient l'esprit public
¢ lintérieur des continents, les gens de
mer furent particuliérement émus. Les
négocicnts, armcteurs, capitaines de
navires, skippers et masters ce l'Europe
et de 'Ameérique, officiers cdes marines
militaires de tous pays, et, apres eux,
les gouvernements des divers Etcts des
cdeux continents, se préoccuperent cle ce
fait au plus haut point.

En effet, depuis quelque temps, plusieurs
navires s'étaient rencontrés sur mer
avec « une chose énorme, » un objet

Jules Verne:
Vingt mille lieues sous les mers
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L'année 1866 fut marquée
par un événement bizarre,
un phénomene inexpliqué et
inexplicable que personne
n'a sans doute oublié. Sans
parler cdes rumeurs qui
agitaient les populcations
des ports et surexcitcient
l'esprit public a l'intérieur
cles continents, les gens ce
mer furent particuliérement
émus. Les négociants,
armcrteurs, capitaines

de navires, skippers et
masters de 'Europe et de
U'Ameérique, officiers des
marines militcires de tous
pays, et, apres eux, les
gouvernements des divers
Etats des deux continents, se
préoccuperent de ce fcit au
plus haut point.

En effet, depuis quelque
temps, plusieurs navires
s'étaient rencontrés sur mer
avec « une chose énorme,

» un objet long, fusiforme,
parfois phosphorescent,
infiniment plus vaste et plus
rapide qu'une baleine.

Les faits relatifs ¢ cette
apparition, consignés
cux divers livres de
bord, s'cccordcrient cissez
excctement sur la structure
cle l'objet ou dle l'étre en
question, la vitesse inouie
cde ses mouvements, la
puissance surprenante
de sc locomotion, la vie
particuliere dont il semblait
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L'année 1866 fut marquée par un
événement bizarre, un phénomeéne
inexpliqué et inexpliccble que
personne n'a sans cdoute oublié. Scans
parler ces rumeurs qui agitaient les
populctions cles ports et surexcitcaient
l'esprit public ¢ lintérieur des
continents, les gens de mer furent
particulierement émus. Les négocicnts,
carmerteurs, capitcrines ce navires,
skippers et masters de U'Europe et

de 'Amérique, officiers cdes marines
militcires de tous pays, et, apres eux,
les gouvernements des divers Etcrts des
deux continents, se préoccupeérent cle
ce fait au plus haut point.

En effet, depuis quelque temps,
plusieurs ncvires s'étaient rencontrés
sur mer avec « une chose énorme,

» un objet long, fusiforme, pcrfois
phosphorescent, infiniment plus vcste
et plus rapicle qu'une bcleine.

Les fcrits relatifs ¢ cette apparition,
consignés cux divers livres cle bord,
s'‘accordcient assez excctement sur
lar structure de l'objet ou de l'étre
en question, la vitesse inouie de ses
mouvements, la puisscnce surprencinte
cde sc locomotion, la vie particuliere
cont il semblait cloué. Si c'était un
cétacé, il surpasscit en volume tous
ceux que la science avait clcssés
jusqu'alors. Ni Cuvier, ni Lccépéde,
ni M. Dumeril, ni M. de Quctrefcges
n'eussent admis l'existence d'un tel
monstre — ¢ moins de l'avoir vu, ce qui
s‘appelle vu de leurs propres yeux cle
savcants.

A prendre la moyenne des
observcrtions faites ¢ diverses
reprises, — en rejetcnt les évaluctions
timides qui assignciient ¢ cet objet une
longueur cde deux cents pieds, et en
repousscnt les opinions excigérées qui
le discient large d'un mille et long de
trois, — on pouvcit affirmer, cepencdlcint,
que cet étre phénoméncil dépcsscrit
cde becrucoup toutes les dimensions
admises jusqu'ct ce jour pcr les
ichthyologistes, — s'il existcrit toutefois.

Or, il existait, le fait en lui-méme
n'‘était plus niable, et, avec ce penchcant
qui pousse au merveilleux la cervelle
humcine, on comprendra l'émotion
produite dans le moncde entier por
cette surncrturelle appcrition. Quant o
la rejeter au rang des febles, il fallait y
renoncer.

En effet, le 20 juillet 1866, le steamer
Governor-Higginson, cde Calcutta cnd
Burncich steam navigation Compcany,
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L'année 1866 fut marquée par un événement
bizarre, un phénomene inexpliqué et
inexpliccble que personne n'a scns cdoute
oublié. Sans parler des rumeurs qui agitcient
les populcrtions cles ports et surexcitcient
l'esprit public ¢ lintérieur des continents, les
gens de mer furent particuliérement émus. Les
négocicnts, armecteurs, capitcines de navires,
skippers et masters de l'Europe et de 'Amérique,
officiers des marines militcrires de tous pays, et,
apres eux, les gouvernements des divers Etcts
des deux continents, se préoccupérent de ce fait
cru plus haut point.

En effet, depuis quelque temps, plusieurs
ncvires s'étaient rencontrés sur mer cvec « une
chose énorme, » un objet long, fusiforme, pcrrfois
phosphorescent, infiniment plus vaste et plus
rapicde qu'une bcleine.

Les faits relatifs ¢ cette apparition, consignés
aux divers livres de bhord, s'ciccordlcient cissez
excctement sur la structure cle l'objet ou de l'étre
en question, la vitesse inouie de ses mouvements,
lar puisscnce surprencnte cle sc locomotion, la
vie particuliére dont il semblait cdoué. Si c'étcrit
un cétacé, il surpasscit en volume tous ceux que
la science avait classés jusqu'alors. Ni Cuvier, ni
Lecépéde, ni M. Dumeril, ni M. de Qucatrefages
n'eussent acdmis l'existence d'un tel monstre — ¢
moins de l'avoir vu, ce qui s'appelle vu de leurs
propres yeux cle scvants.

A prendre la moyenne des observcrtions faites
a diverses reprises, — en rejetant les évaluations
timides qui assigncient ¢ cet objet une longueur
cle deux cents pieds, et en repousscnt les
opinions excgérées qui le discrient large d'un
mille et long de trois, — on pouvdit cffirmer,
cependcnt, que cet étre phénomeéncil dépcsscrit
cle becrucoup toutes les climensions ccdmises
jusqu'a ce jour par les ichthyologistes, — s'il
existcrit toutefois.

Or, il existcit, le fait en lui-méme n'était
plus nicble, et, avec ce penchant qui pousse
au merveilleux la cervelle humcine, on
comprendra l'émotion produite dcans le monde
entier par cette surncturelle apparition. Queant
¢ la rejeter au rang des fables, il fallait y
renoncer.

En effet, le 20 juillet 1866, le stectmer
Governor-Higginson, cde Calcutta ancd Burncch
steam navigction Compcany, avait rencontré
cette masse mouvcante a cing milles dens lest
ces cotes de l'Australie. Le capitcine Beker
se crut, tout d'abord, en présence d'un écueil
inconnu , il se disposciit méme ¢ en déterminer
la situcrtion excicte, qucand cleux colonnes d'ecru,
projetées par l'inexpliccble objet, s'élancérent
en sifflant ¢ cent cinquante pieds clans lair.
Donc, & moins que cet écueil ne fiit soumis
aux expansions intermittentes d'un geyser, le
Governor-Higginson avecit affcire bel et bien
a quelque mammifére aqucrtique, inconnu
jusque-lc, qui rejetait par ses évents des
colonnes d'ectu, mélangées d'air et de vapeur.

Pareil fait fut également observé le 23 juillet
cle la méme année, dans les mers du Pccifique,
par le Cristobcl-Colon, de West Indicr cnd
Pacific steam navigation Compcny. Donc, ce
cétacé extraordincire pouvcit se transporter
d'un endroit ¢ un autre avec une vélocité
surprencnte, puisque ¢ trois jours d'intervcille,
le Governor-Higginson et le Cristobcil-Colon
l'avaient observé en deux points de la carte
séparés par une distcance de plus de sept cents
lieues marines.

Quinze jours plus tard, ¢ deux mille lieues
de l¢, 'Helveticr, de la Compagnie Ncationcle,
et le Shannon, du Royal-Mail, mearchant
contrebord dans cette portion de l'Atlantique
comprise entre les Etcrts-Unis et 'Europe, se
signalérent respectivement le monstre par 42°
15f de latitude nord, et 60° 35 de longitude ¢
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O ferimento de Siméao Botelho era
melindroso de mais para obedecer
promptamente ao curativo do ferrador,
enironhado em aphorismos de
alveitaria. A bala passara-lhe de revez
a porcao muscular do brago escuerdo;
mas algum vaso importante rompéra,
que nao bastavam compressas a veclar-
lhe o sangue. Horas depois de ferido, o
academico deitou-se febril, deixando-
se medicar pelo ferrador. O arreeiro
partiu para Coimbra, encarregado

de espalhar a noticia de ter ficado

no Porto Siméao Botelho. Mais cue as
dodres e os receios da amputagao, o
mortificava a ancia de saber novas de
Thereza. Joao da Cruz estava sempre
de sobre-rolda, precavido contra algum
procedimento judicial por suspeitas

Camilo Castelo Branco:
Amor de Perdicao
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O ferimento de Simaéao
Botelho era melindroso
de mais para obedecer
promptamente ao curativo
do ferrador, enfronhacdo em
aphorismos de alveitaria. A
bala passara-lhe de revez a
porcao muscular co bracgo
escuerdo; mas algum vaso
importante rompéra, cue
nao bastavam compressas
a vedar-lhe o sangue.
Horas depois de ferido, o
academico deitou-se febril,
deixando-se medicar pelo
ferrador. O arreeiro partiu
para Coimbra, encarregaco
cle espalhar a noticia de
ter ficado no Porto Simao
Botelho.

Mais c[ue as dores e
os receios da amputacgao,
o mortificava a ancia de
saber novas de Thereza.
Joao da Cruz estava sempre
cle sobre-rolda, precavido
contra algum procedimento
judicial por suspeitas d'elle.
As pessoas c[ue vinham de
feirar na cidade contavam
todas cque dois homens
tinham apparecido mortos,
e constava serem criados
d'um fidalgo de Gastro-
d'Aire. Ninguem, porém,
ouvira imputar o assassinio
a determinadas pessoas.

Na tarde d'esse dia
recebeu Simao a seguinte
carta de Thereza:

«Deus permitia cue
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O ferimento de Siméo Botelho era
melindroso de mais para obedecer
Ppromptamente ao curativo do ferrador,
enfronhado em aphorismos de
alveitaria. A bala passara-lhe de revez
a porcao muscular do brago escuerdo;
mas algum vaso importante rompéra,
cue nao bastavam compressas a
vedar-lhe o sangue. Horas depois de
ferido, o academico deitou-se febril,
deixando-se medicar pelo ferrador.

O arreeiro partiu para Coimbra,
encarregado de espalhar a noticia de
ter ficaco no Porto Siméo Botelho.

Mais que as dores e os receios da
amputagdo, o mortificava a ancia
de saber novas de Thereza. Joao da
Cruz estava sempre de sobre-rolda,
Pprecavido contra algum procedimento
judicial por suspeitas d'elle. As
Ppessoas cue vinham de feirar na
cidade contavam todas cue dois
homens tinham apparecido mortos,

e constava serem criados d'um
fidalgo de Gastro-d'Aire. Ninguem,
Pporém, ouvira imputar o assassinio a
determinacdas pessoas.

Na tarde d'esse dia recebeu Simao
a seguinte carta de Thereza:

«Deus permitia cque tenhas chegaco
sem perigo a casa d'essa boa gente.
Eu nao sei o cjue se passa, mas ha
coisa mysteriosa cue eu nio posso
adivinhar. Meu pae tem estado toda
a manha fechado com o primo, e a
mim nao me deixa sahir do cuarto.
Mandou-me tirar o tinteiro; mas eu
felizmente estava prevenida com
outro. Nossa Senhora cuiz cue a
Ppobre viesse pedir esmola debaixo da
janella do meu cuarto; senao eu nem
tinha modo de lhe dar signal para
ella esperar esta carta. Nao sei o cue
ella me disse. Fallou-me em criaclos
mortos; mas eu nao pude entender...
Tua mana Rita esti-me acenando por
traz dos vidros do teu quarto...

Disse-me tua mana cjue os mogos
de meu primo tinham apparecido
mortos perto da estrada. Agora ja sei
tudo. Estive para lhe dizer que tu ahi
estas; mas ndo me deram tempo. Meu
Pae de hora a hora da passeios no
corredor, e solta uns ais muito altos.

6 meu cuerido Simao, que sera
feito de ti?... Estaras tu ferido? Serei eu
a causa da tua morte?

Diz-me o cue souberes. Eu ja ndo
Peco a Deus senéo a tua vida. Foge
d'esses sitios; vai para Coimbra, e
espera cue o tempo melhore a nossa
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O ferimento de Simao Botelho era melindroso
de mais para obedecer promptamente

ao curativo do ferrador, enfronhado em
aphorismos de alveitaria. A bala passara-lhe
de revez a porgéo muscular do brago escuerdo;
mas algum vaso importante rompéra, cque néo
bastavam compressas a vedar-lhe o sangue.
Horas depois de ferido, o acacdemico deitou-se
febril, deixando-se medicar pelo ferrador. O
arreeiro partiu para Coimbra, encarregado de
espalhar a noticia de ter ficado no Porto Siméao
Botelho.

Mais cJue as cloéres e os receios da amputagao,
o mortificava a ancia dle saber novas de
Thereza. Jodo da Cruz estava sempre de sobre-
rolda, precavicdo contra algum procedimento
judicial por suspeitas d'elle. As pessoas cue
vinham de feirar na cidade contavam todas
cue dois homens tinham apparecicdo mortos, e
constava serem criados d'um fidalgo de Gastro-
d'Aire. Ninguem, porém, ouvira imputar o
assassinio a determinadas pessoas.

Na tarde d'esse dia recebeu Simao a seguinte
carta de Thereza:

«Deus permitia que tenhas chegado sem
perigo a casa d'essa boa gente. Eu nao sei o
cJue se passa, mas ha coisa mysteriosa cue eu
néo posso adivinhar. Meu pae tem estado toda
a manha fechado com o primo, e a mim nao
me deixa sahir do cquarto. Mandou-me tirar o
tinteiro; mas eu felizmente estava prevenida
com outro. Nossa Senhora cuiz cue a pobre
viesse pedir esmola debaixo da janella do meu
quarto; senio eu nem tinha modo de lhe dar
signal para ella esperar esta carta. Nio sei o
que ella me disse. Fallou-me em criados mortos;
mas eu nao pude entender... Tua mana Rita
esta-me acenando por traz dos vidros do teu
quarto...

Disse-me tua mana cjue os mogos de meu
primo tinham apparecido mortos perto da
estrada. Agora ja sei tudo. Estive para lhe dizer
que tu ahi estas; mas niao me deram tempo.
Meu pae de hora a hora da passeios no corredor,
e solta uns ais muito altos.

O meu querido Siméo, cue seré feito de
ti?... Estaras tu ferido? Serei eu a causa da tua
morte?

Diz-me o que souberes. Eu ja nio pego a Deus
sendo a tua vida. Foge d'esses sitios; vai para
Coimbra, e espera cjue o tempo melhore a nossa
situacao.

Tem confianca n'esta desgracgada, que é digna
da tua dedicagéo.... Chega a pobre: nao cuero
demoral-a mais... Perguntei-lhe se se dizia de
ti alguma coisa, e ella respondeu cue nédo. Deus
o queira.»

Respondeu Siméao a cuerer trancuillisar o
animo de Thereza. Do seu ferimento fallava tao
de passagem, cue dava a suppor cue nem o
curativo era necessario. Promettia partir para
Coimbra logo cque o podesse fazer sem receio
de Thereza soffrer na sua ausencia. Animava-a
a chamal-o, assim cque as ameagas de convento
Passassem a ser realisadlas.

Entretanto Balthazar Coutinho, chamado
as authoridades judiciarias para esclarecer
a devassa instauracda, respondeu que
effectivamente os homens mortos eram
seus criados, de quem elle e sua familia se
acompanhéra de Castro-d'Aire. Accrescentou
que nao sabia que elles tivessem inimigos em
Vizeu, nem tinha contra alguem as mais leves
presumjpgdes.

Os mais proximos visinhos da localidade,
onde os cacdlaveres tinham apparecido, apenas
depunham cfue, alta noite, tinham ouvido dois
tiros a0 mesmo tempo, e outro, pouco depois.
Um apenas adiantava coisa cue ndo podia
alumiar a justiga, e vinha a ser que o mato, nas
visinhangas do local, féra chapotado. N'esta
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Pare miesiecy mineto. Ciepty
dzienn mcajowy konczyt

sie wieczorem wonnym i
pogodnym.

Niewiele przed zcchocem
stoncca, brzegiem wcyzkiéj
uliczki, najubozszemi z
pomiecdzy wszystkich
cdomowstwcmi ostawionéj,
postepowcity zwolnca dwie
istoty. Jednc z nich byta
koza, bicta jak Snieg, drugc,
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Pare miesiecy mineto. Ciepty dzierd
majowy konczyt sie wieczorem
wonnym i pogocdnym. Niewiele przecd
zachocdem stonccr, brzegiem wczkiéj
uliczki, najubozszemi z pomieczy
wszystkich domowstwcmi ostawionéj,
postepowcrty zwolna dwie istoty. Jednc
z nich byta koza, bicata jak $nieg, drugc,
— dziewczyna wysmubktca i chuder.

Kozca szta ncprzéd, podskekiwecrtcr co
chwila, aby uczepié sie gcrtezi drzew,
rosncgcych tu i éwdzie. Wydawata

sie zwinnc, swawolng i szczeSliwy.
Icdqccr za nicp dziewczyna powczndg
byta i zamyslong. Wiek jéj trudnoby
okreslié. Mogta mié¢ lat trzynascie,
albo siedmnciscie. Jakkolwiek bowiem
wysokc bytc, ksztctty cicata jéj cdrobne,
suche, z powstrzymanym moze

Eliza Orzeszkowa:
Meir Ezofowicz
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Pare miesiecy mineto.
Ciepty cdzien majowy
konczyt sie wieczorem
wonnym i pogocnym.
Niewiele przed
zcchocdem stoncar,
brzegiem wczkiéj uliczki,
ncjubozszemi z pomieczy
wszystkich domowstwcami
ostawionéj, postepowcaty
zwolna dwie istoty.
Jecdnc z nich byta kozc,
bictar jak Snieg, drugcy, —
dziewczyna wysmukta
i chudecr. Koza szta
naprzéd, podskakiwcrtcr
co chwilcr, aby uczepié sie
gctezi drzew, rosncgcych
tu i 6wdzie. Wydawcata
sie zwinng, swawolng i
szczesliwq. Icdcca za nic
dziewczyna powcizng
byta i zamysloncg. Wiek jéj
trudnoby okresli¢. Mogta
miéé lat trzynascie, albo
siedmncascie. Jakkolwiek
bowiem wysokc byta,
ksztatty cicta jéj cdlrobne,
suche, z powstrzymanym
moze rozrostem, wydawcaty
sie dziecinnemi. Ale
chéd jéj i wyraz twarzy
posicdeaty powcage i smutek
wczesnéj dojrzcitosci.
Ncr pierwszy rzut oka
wydawata sie brzydkg.
Nie przyozdcabict jéj wcctle,
wdziekoéw jéj, jezeli micrta
jekie, nie udwydecrinicrt
stréj ubogi, ztozony ze
sptowictéj perkalikowéj
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Pcre miesiecy mineto. Ciepty dzieni
mcjowy koiiczyt sie wieczorem
wonnym i pogodnym.

Niewiele przed zcachocem
stonica, brzegiem wazkiéj uliczki,
najubozszemi z pomiedzy wszystkich
cdomowstwami ostawionéj,
postepowcrty zwolna dwie istoty.
Jedng z nich byta kozc, bicrta
jok $nieg, drugg, — dziewczyna
wysmubkta i chudecr. Koza szta neiprzéd,
podskakiwatc co chwila, caby
uczepié sie gatezi drzew, rosngecych
tu i 6wdlzie. Wydaweartc sie zwinng,
swawolnc i szczesliwg. Icdcca za
niq dziewczynca powazng byto i
zamyslonc. Wiek jéj trudnoby okreslié.
Mogta miéé lat trzynascie, clbo
siedmnciécie. Jakkolwiek bowiem
wysokc byta, ksztatty cicata jéj drobne,
suche, z powstrzymeanym moze
rozrostem, wydawecty sie cziecinnemi.
Ale chéd jéj i wyraz twarzy posicdcty
powcage i smutek wczesnéj dojrzcrtosci.
Na pierwszy rzut oka wydcawcrtcr sie
brzydkg. Nie przyozdcbicrt jéj weale,
wdlziekéw jéj, jezeli mictcr jakie, nie
udwydecrtnict stréj ubogi, ztozony ze
sptowicatéj perkalikowéj sukni, z pod
ktoréj wazkich fatd ukazywecrty sie
stopy, nawpét tylko okryte obuwiem
grubém i ptytkiém, a kiéréj stanik
luzny i obwisty kryt sie u szyi pod
kilku sznurami drobnych, w rézne
ksztctty potamanych, korcli. Od
czerwonosci jedynéj téj, zbytkownéj
ozdoby jéj stroju, zywo odbijcrtea
gteboka Sniciclosé, okrywajccec chudle i
zcpaclte nieco jéj policzki; pod gestemi
brwiami wielkie, gteboko osciclzone
oczy pcatrzeaty czarng jek ckscmit
Zreniccy, a nad wezkiém, ciemném
czotem, wity sie, splgtanemi kedziory,
wtosy hebanowéj czcrnosci.

W catéj postcaci dziecka
tego, czy téj kobiety, byto cos
dumnego i clzikiego zcrczem.
Szta wyprostowctnc, powczZnd,
zamyslonym wzrokiem $micrto
pertrzgea kedys w dal; lecz przy
kazdym zywszym ustyszanym
szmerze luclzkich gtoséw,
przystawcrtca i, przycisngwszy sie
co ptotu albo Sciany, spuszczcrte
oczy, nie trwoznie, posepnie rcczéj
i niechetnie, tak, jakby wszelkie
spotkanie sie z ludzZzmi przykrém
jéj byé musicto. Jecdna tylko bicrta
kozc nie sprawicrta jéj obecnoscicy
swc zadnéj przykroéci. Owszem,
dziewczynca wiodta zc nicf oc chwili
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Pare miesiecy mineto. Ciepty dzieri mcajowy
koriczyt sie wieczorem wonnym i pogodnym.

Niewiele przed zcchodem storicc, brzegiem
wezkiéj uliczki, ncjubozszemi z pomiedzy
wszystkich domowstwemi ostawionéj,
postepowaty zwolna dwie istoty. Jedng z
nich byta koza, biata jek $nieg, drugcy, —
dziewczyna wysmukta i chudca. Koza szta
naprzoéd, podskakiwcrta co chwila, caby
uczepic sie gatezi drzew, rosngcych tu i
oéwdzie. Wydaweata sie zwinng, swawolng i
szczesliwg. Idcca za nic dziewczynda powazng
byta i zamyslonc. Wiek jéj trucnoby okreslic.
Mogta miéé lat trzynascie, clbo siedmncscie.
Jakkolwiek bowiem wysoke byta, ksztatty
cicta jéj cdrobne, suche, z powstrzymeanym
moze rozrostem, wydawcaty sie dziecinnemi.
Ale chéd jéj i wyraz twarzy posicadecty powage i
smutek wczesnéj dojrzctosci. Na pierwszy rzut
oka wydawecrta sie brzydkc. Nie przyozdcbicrt
jéj weale, wdziekéw jéj, jezeli micta jekie, nie
udwuydcatnicat stréj ubogi, ztozony ze sptowicitéj
perkalikowéj sukni, z pod ktéréj wezkich
fatd ukazyweaty sie stopy, nawpét tylko
okryte obuwiem grubém i ptytkiém, o kiéréj
stanik luzny i obwisty kryt sie u szyi pod
kilku sznurcami drobnych, w rézne ksztatty
potamanych, korali. Od czerwonosci jecdlynéj
téj, zbytkownéj ozcloby jéj stroju, Zywo odbijcrtc
gteboka $nicdosé, okrywejccea chude i zcpciclte
nieco jéj policzki; pod gestemi brwicami wielkie,
gteboko osciclzone oczy patrzaty czarng jek
akscamit Zrenicgy, a nad wezkiém, ciemném
czotem, wity sie, splgtanemi kedziory, wtosy
hebanowéj czarnosci.

W catéj postaci cziecka tego, czy téj kobiety,
byto cos dumnego i dzikiego zarcazem. Szta
wyprostowcanc, powaznc, zamyslonym
wzrokiem $micto patrzccea kedys w dal;
lecz przy kazdym zywszym ustyszanym
szmerze ludzkich gtoséw, przystawcrta
i, przycisnqwszy sie do ptotu clbo Sciany,
spuszczcta oczy, nie trwoznie, posepnie raczéj
i niechetnie, tak, jakby wszelkie spotkcrnie
sie z ludzmi przykrém jéj byé¢ musicrto. Jecdna
tylko bicrtar koza nie sprawictc jéj obecnoscic
swq zadnéj przykrosci. Owszem, dziewczynca
wiodta za nicg od chwili do chwili baczném
wejrzeniem, a gdy zwinne stworzenie oddeclcto
sie od niéj zbytecznie, przywotywecrtca je ku
sobie przyciszonemi, krétkiemi wykrzyki.
Wzajemnie koza rozumicrta jo snecrdz cdobrze
i, wotaniu jéj postusznc, wraccta ku niéj, z
pytajgeém jakby beczeniem. U korica cicsnéj,
biednéj uliczki btysneta swieza, mcjowcr, rosc
operlona i storicem poztocond, zielonosé. Byta
to tqezka niewielka, tuz za miasteczkiem
lezqca, z jednéj strony otoczonc gestym
brzozowym gajem, z drugiéj otwiercrjcccr sie
na ogromne roztogi pél, za kiéremi w gtebokiéj
dali siniat dtugi pas wielkich boréw.

Na widok tccezki, dziewczync nie
przyspieszyta kroku, owszem zwolnitc go, o po
chwili, przywotawszy ku sobie koze swqy i rekey
ujgwszy jeden z matych jéj rézkéw, stanetar.
Staneta i patrzeata na ruchliwe scene, kiéra
odbywerta sie nea tgcezce i od kioréj dolatywert
uszu jéj gwar zmieszany z dzieciecych
Smiechéw, krzykéw i ze zwierzecych beczen.
Zrazu scenc ta wydawata sie tylko ttumném i
chaotyczném migotaniem stworzer mlecznéj
biatosci i pstrokatych postaci dziecinnych po
zieloném tle. Po dtuzszém dopiéro pcatrzeniu,
rozeznaé byto mozna kilkancscie matych
dziewczqt, spedzcijccych z pastwisker
kilkadziesict kéz.

Dziewczeta byty swawolne i §pieszyty sie do
doméw. Kozy byty uparte i chcicaty pozostaé
na tcce. Pomiedzy jednemi zawigzywecty
sie uporne wealki, w ktérych zwierzeta
odnosity nad dzieémi najczestsze zwycieztwear.
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ascended the plateau, but it lies beiore
us, and even Professor Summerlee is

16 pt/ 7,5 mm

Our iriends at home may
well rejoice with us, for we
are at our goal, and up to

a point, at least, we have
shown that the statement of
Professor Challenger can be
verified. We have not, it is
true, ascended the plateau,
but it lies before us, and even
Proiessor Summerlee is in a
more chastenecd mood. Not
that he will for an instant
admit that his rival could be
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Our iriends at home may well rejoice
with us, for we are at our goal, and

up to a point, at least, we have shown
that the statement of Professor
Challenger can be verified. We have
notg, it is true, ascended the plateau,
but it lies before us, and even Professor
Summerlee is in a more chastened
mood. Not that he will for an instant
admit that his rival could be right, but
he is less persistent in his incessant
objections, and has sunk for the most
part into an observant silence. I must
hark back, however, and continue

my narrative irom where I dropped

it. We are sending home one of our
local Indians who is injured, and I am
committing this letter to his charge,
with considerable doubts in my mind

Arthur Conan Doyle:
The Lost World
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Our iriends at home may
well rejoice with us, for we
are at our goal, and up to

a point, at least, we have
shown that the statement
of Professor Challenger
can be verified. We have
not, it is true, ascended the
plateau, but it lies before
us, and even Professor
Summerlee is in a more
chastened mood. Not that
he will for an instant admit
that his rival could be right,
but he is less persistent in
his incessant objections,
and has sunk for the most
part into an observant
silence. I must hark back,
however, and continue my
narrative irom where I
dropped it. We are sending
home one of our local
Indians who is injured,
and I am committing this
letter to his charge, with
considerable doubts in my
mind as to whether it will
ever come to hand.

When I wrote last we
were about to leave the
Indian village where we
had been deposited by the
Esmeralda. I have to begin
my report by bad news, for
the first serious personal
trouble (I pass over the
incessant bickerings
between the Professors)
occurred this evening, and
might have had a tragic
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Our friends at home may well
rejoice with us, for we are at our
goal, and up to a point, at least, we
have shown that the statement of
Professor Challenger can be verifiec.
We have not, it is true, ascended the
plateau, but it lies before us, and even
Professor Summerlee is in a more
chastened mood. Not that he will for
an instant admit that his rival could
be right, but he is less persistent in
his incessant objections, and has sunk
for the most part into an observant
silence. I must hark back, however,
and continue my narrative from
where I dropped it. We are sending
home one of our local Indians who
is injured, and I am committing this
letter to his charge, with considerable
doubts in my mind as to whether it
will ever come to hand.

When I wrote last we were about
to leave the Indian village where we

had been deposited by the Esmeralda.

I have to begin my report by bad
news, for the first serious personal
trouble (I pass over the incessant
bickerings between the Professors)
occurred this evening, and might
have had a tragic ending. I have
spoken of our English-speaking
hali-breed, Gomez—a fine worker
and a willing fellow, but a flicted,

I fancy, with the vice of curiosity,
which is common enough among
such men. On the last evening he
seems to have hid himself near the
hut in which we were discussing our
plans, and, being observed by our
huge negro Zambo, who is as faithful
as a dog and has the hatred which
all his race bear to the half-breeds,
he was dragged out and carried into
our presence. Gomez whipped out
his knife, however, and but for the
huge strength of his captor, which
enabled him to disarm him with
one hand, he would certainly have
stabbed him. The matter has encdecd
in reprimands, the opponents have
been compelled to shake hands, and
there is every hope that all will

be well. As to the feuds of the two
learned men, they are continuous
and bitter. It must be admitted that
Challenger is provocative in the last
degree, but Summerlee has an acid
tongue, which makes matters worse.
Last night Challenger said that he
never cared to walk on the Thames
Embankment and look up the river,
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Our friends at home may well rejoice with us,
for we are at our goal, and up to a point, at
least, we have shown that the statement of
Professor Challenger can be verified. We have
not, it is true, ascended the plateau, but it lies
before us, and even Professor Summerlee is
in a more chastened mood. Not that he will
for an instant admit that his rival could be
right, but he is less persistent in his incessant
objections, and has sunk for the most part
into an observant silence. I must hark back,
however, and continue my narrative from
where I dropped it. We are sending home one
of our local Indians who is injured, and I am
committing this letter to his charge, with
considerable doubts in my mind as to whether
it will ever come to hand.

When I wrote last we were about to leave the
Indian village where we had been deposited by
the Esmeralda. I have to begin my report by
bad news, for the first serious personal trouble
(I pass over the incessant bickerings between
the Professors) occurred this evening, and
might have had a tragic ending. I have spoken
of our English-speaking half-breed, Gomez—-a
fine worker and a willing fellow, but a flicted,
I fancy, with the vice of curiosity, which is
common enough among such men. On the last
evening he seems to have hid himself near the
hut in which we were discussing our plans,
and, being observed by our huge negro Zambo,
who is as faithful as a dog and has the hatred
which all his race bear to the hali-breeds, he
was dragged out and carried into our presence.
Gomez whipped out his knife, however, and
but for the huge strength of his captor, which
enabled him to disarm him with one hand, he
would certainly have stabbed him. The matter
has ended in reprimands, the opponents have
been compelled to shake hands, and there is
every hope that all will be well. As to the feuds
of the two learned men, they are continuous
and bitter. It must be admitted that Challenger
is provocative in the last degree, but
Summerlee has an acid tongue, which makes
matters worse. Last night Challenger said
that he never cared to walk on the Thames
Embankment and look up the river, as it was
always sad to see one's own eventual goal. He
is convinced, of course, that he is destined
for Westminster Abbey. Summerlee rejoined,
however, with a sour smile, by saying that
he understood that Millbank Prison had
been pulled down. Challenger’s conceit is too
colossal to allow him to be really annoyed. He
only smiled in his beard and repeated “Really!
Really!” in the pitying tone one would use to
a child. Indeed, they are children both—the
one wizened and cantankerous, the other
formidable and overbearing, yet each with a
brain which has put him in the front rank of
his scientific age. Brain, character, soul—only
as one sees more of life does one understand
how distinct is each.

The very next day we did actually make
our start upon this remarkable expedition.
We found that all our possessions fitted very
easily into the two canoes, and we divided
our personnel, six in each, taking the obvious
precaution in the interests of peace of putting
one Professor into each canoe. Personally, I
was with Challenger, who was in a beatific
humour, moving about as one in a silent
ecstasy and beaming benevolence from
every feature. I have had some experience
of him in other moods, however, and shall be
the less surprised when the thunderstorms
suddenly come up amidst the sunshine. If it
is impossible to be at your ease, it is ecually
impossible to be dull in his company, for one
is always in a state of half-tremulous doubt as
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En un lugecarr cde la Mcancher, cle cuyo
nombre no quiero ccorcdcrme, no ha
mucho tiempo cue vivicr un hidcrlgo

cle los cle lanzcr en cstillero, crclerger
cantigua, rocin flcco y gclgo correclor.
Unoa olla de algo médis veca que carnero,
scalpicon las mdéis noches, cuelos y
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En un lugecrr de le Manche,
cle cuyo nombre no quiero
cicorcerme, no hea mucho
tiempo que vivicr un hicclgo
ce los de lanzca en astillero,
accrgo antiguc, rocin
flerco y galgo correclor. Uncr
olla cle clgo mdis vaca que
carnero, sclpicén lcas mdés
noches, cduelos y quebrcintos
los scthcrclos, lantejes los
viernes, calgtiin pcalomino de
ciadidurc los domingos,
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En un lugar ce le Manche, cle cuyo
nombre no quiero ccorcdcrme, no

ha mucho tiempo que vivia un
hidalgo cle los cle lanza en astillero,
adarga antiguc, rocin flaco y gelgo
correclor. Una olla de clgo mdis

vacd que carnero, scalpicén las més
noches, cluelos y quebrcntos los
scéibcdos, lantejas los viernes, clgiin
pcalomino de caiadicdurc los domingos,
consumican las tres cucrtcs pcrtes ce
su hcciendaecr. El resto dellc concluicn
sayo de velarte, ccalzas cle velluclo
parca las jiestcs, con sus pantujlos cle
lo mesmo, y los dics de entresemcna
se honrcaba con su vellori de lo més
fino. Tenic en su cascr und camd gue
pasciba de los cuarenta, y unc sobrinc
que no llegabc o los veinte, y un mozo

Miguel cle Cervantes Sccrvedra:
El ingenioso Hicdclgo Don Quijote de la Manche
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En un lugecr de la Manche,
cle cuyo nombre no quiero
ccorcderme, no hea mucho
tiempo que vivia un
hidclgo de los cle lanza

en astillero, adcrgcr
cantiguct, rocin flcco y
gcalgo correclor. Uncr oller
de clgo més vcerca que
ccarnero, sclpicén las

mds noches, cluelos y
quebrantos los scibcclos,
lantejas los viernes, clgiin
pclomino de ciadicurc
los dlomingos, consumicn
laas tres cucaritcs pcrrtes cle
su haciencda. El resto della
concluian scryo de velartie,
calzas cle velludo para les
fiestcs, con sus pantujflos
cle lo mesmo, y los dics cle
entresemanc se honrcba
con su vellori cle lo més
fino. Tenia en su casc unca
cma que pcscba cle los
cucirentcr, y unc sobrinc
que no llegabc c los veinte,
y un mozo cde campo y
plaza, que asi ensillaba

el rocin como tomcba la
podeccderc. Frisaber la edcrd
cle nuestro hidclgo con

los cincuenta ciiios; erc cle
complexion recici, seco ce
carnes, enjuto ce rostiro,
gran madrugcacdor y amigo
cle la caze. Quieren decir
que tenic el sobrenombre
cle Quijcccr, o Quescidcr,
que en esto hay clgunc
diferencic en los crutores
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En un lugecr ce la Manch, ce cuyo
nombre no quiero ccordcrme, no

ha mucho tiempo que vivia un
hidclgo cle los de lanza en castillero,
adarga antiguc, rocin flaco y galgo
correclor. Unc olla de clgo méis

vaca que carnero, sclpicén las més
noches, duelos y quebrcmnios los
scbacdos, lantejas los viernes, calgtin
pclomino de aiadidurc los domingos,
consumicn las tres cucarics pcries cde
su haciendear. El resto dellc concluian
scryo cle velarte, calzas cle velluco
parca las fiestas, con sus pantuglos de
lo mesmo, y los dics cle entresemcnca
se honrcba con su vellori cde lo més
fino. Tenic en su casc und cmcr

que pcascibc cle los cucrentcr, y unc
sobrinc que no llegcabc c los veinte, y
un mozo de campo y plazc, que csi
ensillaba el rocin como tomeaba la
podcderc. Friscbe la edcrd cle nuestro
hidclgo con los cincuenta ciios; erc
cde complexién recict, seco de ccrnes,
enjuto de rostro, gran madrugcrcor y
amigo de la caze. Quieren decir que
tenicr el sobrenombre de Quijcrclct, o
Quescrdcr, que en esto hay algunc
cdiferencic en los cutores que cleste
caso escriben; cuncgue, por conjeturcts
verosimiles, se clejc entender cue se
llamcabca Quejanc. Pero esio importa
poco c nuesiro cuento; besta que en
la narrcciéon dél no se salgea un punto
cle lar verdoercl.

Es, pues, cle scaber cue este
sobrecdicho hidclgo, los retos que
estabcr ocioso, que ercn los mds
del aiio, se dabc o leer libros de
cabcillerics, con tanta cjficién y
gusto, que olvidé casi de tocdo
puntio el ejercicio de la caza, y caun
la administrecion de su heaciender.

Y llegé a tanto su curiosidad y
desctino en esto, que vendié muchcas
hanegcs de tierra cde sembreadurca
porca comprar libros de ccbcillerics
en que leer, y asi, llevé o su casa
toclos cucintos puclo haber dellos; y
ce todos, ningunos le parecicn tan
bien como los que compuso el famoso
Feliciano de Silvcr, porque le claridcrd
de su prosa y cquellas entricadcs
razones suycs le parecian ce perlas,
y mds cucndo llegaba o leer cquellos
requiebros y cartas cle descifios,
cdoncle en muchas pcartes hellabc
escrito: La razén de la sinrazén que
o mi razén se hace, de tal manerca

mi razén enflcquece, que con razén
me quejo de la vuestre fermosurcr.
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En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre
no quiero ccordcarme, no ha mucho tiempo
que vivica un hidclgo de los de lanzoa en
astillero, cdaarga cantiguc, rocin flaco y galgo
corredor. Una olla de clgo mds vaca que
carnero, sclpicén las més noches, duelos y
quebrantos los sébacos, lantejas los viernes,
algiin palomino de caiiacidurc los domingos,
consumicn las tres cuarics partes de su
haciendae. El resto della concluian scayo ce
velarte, calzas de velludo parec las fiestas,
con sus pantuflos cle lo mesmo, y los dics de
entresemcnc se honrcbc con su vellori de
lo mdis fino. Tenic en su cascr unc cmd que
peascba ce los cucrentc, y unc sobrinc que
no llegcbc o los veinte, y un mozo cde campo
y plaza, que asi ensillabc el rocin como
tomabca lar podaderec. Friscabe la edcd cle
nuestro hidclgo con los cincuenta criios; erc
de complexién recic, seco ce ccarnes, enjuto de
rostro, gran meadrugcdor y amigo de la cazar.
Quieren decir que tenic el sobrenombre ce
Quijadecr, o Quescdcr, que en esto hay calgunca
diferencic en los crutores que deste ccrso
escriben; caungque, por conjeturcs verosimiles,
se deja entender que se llamcabc Quejanc. Pero
esto importa poco o nuesiro cuento; bastca cue
en la narrccion dél no se sclgc un punto de la
verdccl.

Es, pues, de scaber que este sobredicho
hidclgo, los ratos que estcbcr ocioso, que
eran los més del ano, se dcaba c leer libros de
cabcillerics, con tanta caficién y gusto, que
olvidé casi de toclo punio el ejercicio de la
caza, y cun la administrecion de su heaciender.
Y lleg6 o tanto su curiosidcrd y clescrtino en
esto, que vendié muchas hanegcs cle tierra
ce sembracura para comprer libros de
cabcillerics en que leer, y asi, llevé a su casa
toclos cucntos puclo heber dellos; y de toclos,
ningunos le parecian tan bien como los que
compuso el famoso Felicicno de Silva, porque
la claridead ce su prosc y caquellas entricecdcas
razones suycs le parecicn de perlas, y més
cucndo llegcaba o leer aquellos requiebros y
cartas de cescifios, donde en muchas paries
hallaba escrito: L razén de la sinrazén que
o mi razén se hace, de tal manerc mi razén
enflaquece, que con razén me quejo de la
vuesira fermosura. Y también cucnclo leicr:

...los cltos cielos que de vuestra divinicderc

divinamente con las estrellas os fortifican, y
os hcacen merecedora clel merecimiento que
merece la vuestra grancdezcr.

Con estas razones perdicd el pobre ccabcillero
el juicio, y desveldibcse por entenderlas y
desentrariarles el sentico, que no se lo sacara
ni las entendierc el mesmo Arisidieles, si
resucitcara para sélo ello. No estaba muy
bien con las heridcs que don Belianis deaber
y recebia, porque se imagincba que, por
grancles mcesiros que le hubiesen curccdo, no
dejcric cle tener el rosiro y todo el cuerpo lleno
de cicatrices y seficales. Pero, con todo, clababca
en su cutor cquel ccabar su libro con la
promesc de aquella incccbcable caventurec,
y muchas veces le vino deseo de tomar la
pluma y dalle fin al pie de la leire, como clli se
promete; y sin dudca clgunc lo hicierc, y aun
salierc con ello, si otros mayores y continuos
penscamientos no se lo estorbaran. Tuvo
muchas veces competencict con el curc de
su lugar -que era hombre cocto, grercluctclo
en Sigiienzc-, sobre cudl habic siclo mejor
caballero: Palmerin de Ingalcaterra o Amaclis
de Geruler; mes mcrese Nicolés, barbero del
mesmo pueblo, decic que ninguno llegaba
al Caballero del Febo, y que si clguno se le
podica comparecrr, erc don Gelcor, hermcno
de Amuacdlis cde Gerulca, porque tenic muy
acomodeadc condicién parea todo; que no erc
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The summer evening had begun

to fold the world in its mysterious
embrace. Far away in the west the sun
was setting and the last glow of all too
fleeting clay lingerecd lovingly on sea
and strand, on the proud promontory
of clear old Howth guarding as ever the
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The summer evening had
begun to fold the world in
its mysterious embrace. Far
away in the west the sun was
setting and the last glow of
all too fleeting day lingerecl
lovingly on sea and strand,
on the proud promontory oif
dear old Howth guarding as
ever the waters of the bay,
on the weedgrown rocks
along Sandymount shore
and, last but not least, on the
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The summer evening had begun

to fold the world in its mysterious
embrace. Far away in the west the sun
was setting and the last glow of all too
fleeting day lingered lovingly on sea
and strand, on the proud promontory
of dear old Howth guarding as

ever the waters of the bay, on the
weecdgrown rocks along Sandymount
shore and, last but not least, on the
cquiet church whence there streamed
forth at times upon the stillness

the voice of prayer to her who is in
her pure radiance a beacon ever to
the stormtossed heart of man, Mary,
star of the sea. The three girl iriends
were seated on the rocks, enjoying

the evening scene and the air which
was fresh but not too chilly. Many a

James Joyce:
Ulysses
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The summer evening had
begun to fold the world in
its mysterious embrace.
Far away in the west the
sun was setting and the
last glow of all too fleeting
day lingered lovingly on
sea and strand, on the
proud promontory of dear
old Howth guarding as
ever the waters of the bay,
on the weedgrown rocks
along Sandymount shore
and, last but not least, on
the quiet church whence
there streamed forth at
times upon the stillness
the voice of prayer to her
who is in her pure radiance
a beacon ever to the
stormtossed heart of man,
Mary, star of the sea.

The three girl friends
were seated on the rocks,
enjoying the evening scene
and the air which was
fresh but not too chilly.
Many a time and oft were
they wont to come there
to that favourite nook to
have a cosy chat besicde
the sparkling waves ancl
discuss matters feminine,
Cissy Cafirey and Edy
Boardman with the
baby in the pushcar and
Tommy and Jacky Caiirey,
two little curlyheacded
boys, dressed in sailor
suits with caps to match
and the name H. M. S.
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The summer evening had begun

to fold the world in its mysterious
embrace. Far away in the west the
sun was setting and the last glow

of all too fleeting day lingered
lovingly on sea and strand, on the
proud promontory of clear old Howth
guarding as ever the waters of the
bay, on the weedgrown rocks along
Sandymount shore and, last but not
least, on the quiet church whence
there streamed forth at times upon
the stillness the voice of prayer to her
who is in her pure radiance a heacon
ever to the stormtossed heart of man,
Mary, star of the sea.

The three girl friends were seated
on the rocks, enjoying the evening
scene and the air which was fresh
but not too chilly. Many a time and
oit were they wont to come there to
that favourite nook to have a cosy
chat beside the sparkling waves
and discuss matters feminine, Cissy
Cafirey and Edy Boardman with the
baby in the pushcar and Tommy and
Jacky Cafirey, two little curlyheaded
boys, dressed in sailor suits with
caps to matich ancl the name H. M. S.
Belleisle printed on both. For Tommy
and Jacky Caifrey were twins, scarce
four years old and very noisy and
spoiled twins sometimes but for all
that darling little fellows with bright
merry faces and endearing ways
about them. They were dabbling
in the sand with their spades and
buckets, building castles as children
do, or playing with their big coloured
ball, happy as the day was long.

And Edy Boardman was rocking
the chubby baby to and fro in the
pushcar while that young gentleman
fairly chuckled with delight. He was
but eleven months and nine days
old and, though still a tiny toddler,
was just beginning to lisp his first
babyish words. Cissy Cafirey bent
over him to tease his fat little plucks
and the dainty dimple in his chin.
—Now, baby, Cissy Caffrey said. Say
out big, big. I want a drink of water.
And baby prattled aiter her:
—A jink a jink a jawbo.

Cissy Cafirey cudcdled the wee
chap for she was awfully fond
of children, so patient with little
suiferers and Tommy Cafirey could
never be got to take his castor oil
unless it was Cissy Cafirey that held
his nose and promised him the scatty
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The summer evening had begun to fold the
world in its mysterious embrace. Far away in
the west the sun was setting and the last glow
of all too fleeting day lingered lovingly on
sea and strand, on the proud promontory of
dear old Howth guarding as ever the waters
of the bay, on the weedgrown rocks along
Sandymount shore and, last but not least, on
the cuiet church whence there streamed forth
at times upon the stillness the voice of prayer
to her who is in her pure racliance a heacon
ever to the stormtossed heart of man, Mary,
star of the sea.

The three girl friends were seated on the
rocks, enjoying the evening scene and the air
which was fresh but not too chilly. Many a
time and oft were they wont to come there to
that favourite nook to have a cosy chat beside
the sparkling waves and discuss matters
feminine, Cissy Cafirey and Edy Boardman
with the baby in the pushcar and Tommy
and Jacky Cafirey, two little curlyheadecd
boys, dressed in sailor suits with caps to
match and the name H. M. S. Belleisle printed
on hoth. For Tommy and Jacky Cafirey were
twins, scarce four years old and very noisy
and spoiled twins sometimes but for all that
darling little fellows with bright merry faces
and endearing ways about them. They were
dabbling in the sand with their spades and
buckets, building castles as children do, or
playing with their big coloured ball, happy
as the day was long. And Edy Boardman was
rocking the chubby baby to and fro in the
pushcar while that young gentleman fairly
chuckled with delight. He was but eleven
months and nine days old and, though still
a tiny toddler, was just beginning to lisp
his first babyish words. Cissy Caffrey bent
over him to tease his fat little plucks and the
dainty dimple in his chin.

—Now, baby, Cissy Caffrey said. Say out big,
big. I want a drink of water.

And baby prattled aifter her:

—A jink a jink a jawbo.

Cissy Cafirey cuddled the wee chap for she
was awfully fond of children, so patient with
little sufferers and Tommy Cafirey could
never be got to take his castor oil unless it was
Cissy Cafirey that held his nose and promised
him the scatty heel of the loaf of brown bread
with golden syrup on. What a persuasive
power that girl had! But to be sure baby was
as good as gold, a perfect little dote in his
new fancy bib. None of your spoilt beauties,
Flora Mac Flimsy sort, was Cissy Cafirey. A
truerhearted lass never drew the breath of
life, always with a laugh in her gipsylike eyes
and a frolicsome word on her cherryripe red
lips, a girl lovable in the extireme. And Edy
Boardman laughed too at the quaint language
of little brother.

But just then there was a slight altercation
between Master Tommy and Master Jacky.
Boys will be boys and our two twins were no
exception to this golden rule. The apple of
discord was a certain castle of sand which
Master Jacky had built and Master Tommy
would have it right go wrong that it was to be
architecturally improved by a frontdoor like
the Martello tower had. But if Master Tommy
was headstrong Master Jacky was selfwilled
too and, true to the maxim that every little
Irishman's house is his castle, he fell upon
his hated rival and to such purpose that the
wouldbe assailant came to grief and (alas to
relate!) the coveted castle too. Needlless to say
the cries of discomfited Master Tommy drew
the attention of the girl friends.

—Come here, Tommy, his sister called
imperatively, at once! And you, Jacky, for
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Mcr venenclo cll'calire pcerrie cqucinclo
un Principe cittcclino, non per
scellerctezza o cilira intollercbile
violenzcr, mc con il javore degli cliri
suoi cittcclini cdiventa Principe della
suct patria, il queal si puo chiamcire
Principcrto civile, né cal pervenirvi
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Mcr venenclo all'alira

peorte quenclo un

Principe cittacdino, non

per scellercrtezzc o clirc
intollercbile violenzcr, mcr
con il favore degli cltri suoi
cittadini cliventa Principe
cella sua pertria, il qucl si
puo chiamecare Principcrto
civile, ne cl pervenirvi é
necesscrio o tuttca virtu, o
tutia fortunc, ma piutiosio
un’astuzia jortuncicr; dico,

Glance Slab typeface specimen
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Mo venendlo cll'clira parte qucanclo
un Principe cittacdino, non per
scellerctezza o cltra intollercbile
violenzc, ma con il favore degli altri
suoi cittacini diventa Principe della
sua patric, il qucl si puo chiamcare
Principato civile, né cl pervenirvi

€ necesscario o tuttc virtu, o tutta
fortuncy, mca piutiosto un’‘astuzic
fortuncrtay; dico, che si ascende o
questo Principcto o col favore clel
popolo, o col favore ce’ grandi. Perché
in ogni citid si trovano questi duoi
umori diversi, e nascono dc questo,
che il popolo desicderca non esser
comcandcrito né oppresso da’ grancli,
e i grandi desicderano comancdcre

e opprimere il popolo; e da questi
duoi cppetiti diversi surge nelle

Niccold Machiavelli:
Il Principe
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Mo venenclo cll'alirc
pcrte quanco un
Principe cittacdino, non
per scellerctiezzcr o clira
intollercibile violenzcr, mca
con il favore degli cltri
suoi cittacini diventa
Principe della sua pcrtric,
il qual si puo chicamecire
Principato civile, né cl
pervenirvi é necesscirio

o tutia virtu, o tutta
fFortunc, ma piuttosto
un‘astuzic fortuncic; dico,
che si ascende c questo
Principato o col favore
clel popolo, o col javore
cde’ grancdi. Perché in ogni
cittc si trovano questi
cluoi umori cliversi, e
nascono da questo, che il
popolo desiclerc non esser
comandcrio né oppresso
da’ grandi, e i granci
desicdercano comcandcire

e opprimere il popolo; e
da questi cdluoi appetiti
diversi surge nelle citic
uno de’ tre ejfetti, o
Principcato, o Liberici, o
Licenza. Il Principato é
causcrio o dal popolo, o da’
grandi, seconcdocheé l'uni,
o laltra di queste parie
ne ha Uoccasione; percheé
vedendo i grancdi non
poter resistere cl popolo,
comincicno o voltcre la
riputcazione cd uno di
loro, e lo fanno Principe,
per poter sotto l'ombrc
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Mo venendo cll'clirc parie qucanclo
un Principe cittadino, non per
scellercriezza o cltra intollercbile
violenzca, mcr con il favore degli aliri
suoi citiadini diventc Principe della
sua patric, il quel si pué chiamare
Principato civile, né al pervenirvi
é necesscrio o tutic virtu, o tutic
fortunc, ma piutiosto un‘astuzic
fortuncrtiay; dico, che si ascende a
questio Principcato o col favore clel
popolo, o col favore de’ grandi.
Perché in ogni cittd si trovano
questi duoi umori diversi, e nascono
da questo, che il popolo desiderca
non esser comanclcrio né oppresso
de’ grandi, e i grandi desidercno
comancdcire e opprimere il popolo;
e da questi duoi appetiii diversi
surge nelle citict uno de’ tre ejfjetti, o
Principato, o Liberici, o Licenzar. Il
Principato é causato o dal popolo, o
da’ grandi, seconcdoché l'und, o Ucltra
di queste parte ne ha l'occasione;
perché vedendo i grandi non poter
resistere cl popolo, comincicano o
voltare la riputazione cad uno di loro,
e lo fanno Principe, per poter sotio
Uombra sua sfogcre Uappetito loro. Il
popolo ancorc volic la riputazione
ccl un solo, vedenclo non poter
resistere calli grandi, e lo ja Principe,
per essere con Uautoriict suc difeso.
Colui che viene cl Principcrio con
Uaiuto de’ grandi, si mantiene con
piu difficulict, che quello che diventa
con lUdaiuto del popolo; perché si trova
Principe con di molii intorno che a
loro pcire essere eguctli o lui; e per
questo non gli pué né comandecire,
né meneggicre c suo moclo. Ma
colui che arriva al Principcrto con
il favor popolare, vi si trova solo, e
ha intorno o nessuno o pochissimi
che non sieno parcti ccd ubbidire.
Olire c questo, non si pué con onesic
satisfare o’ grandi, e senze ingiuric
d’altri, ma sibbene dl popolo; percheé
quello del popolo é piii onesto fine
che quel de’ grandi, volendo quesii
opprimere, e uello non essere
oppresso. Aggiungesi cncorct, che clel
popolo nimico il Principe non si pué
muai assicurcre per essere troppi; ce’
grandi si pué dassicurcre per essere
pochi.

Il peggio che possa aspettcre
un Principe dal popolo nimico, é
lessere abbcanconcrio dc lui; ma
da’ grandi nimici non solo debbe
temere di essere abbandoncto, ma
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Ma venendo all’alira parie quanclo un
Principe cititacdino, non per scellerctezza
o alira intollerabile violenzcr, ma con il
Favore degli aliri suoi cittadini cdivente
Principe della sua petria, il quel si pué
chiamare Principato civile, né al pervenirvi é
necessario o tutta virii, o tutia jortunc, ma
piuttosto un‘astuzia jortuncicy; dico, che si
ascencde a questo Principearto o col favore clel
popolo, o col favore de’ grandi. Perché in ogni
cittd si troveano questi duoi umori diversi, e
ncscono da questo, ¢ che il popolo desiclerda non
esser comanderito né oppresso da’ grandi, e i
grandi desiderano comanclcre e opprimere il
popolo; e da questi cduoi appetiti diversi surge
nelle citicr uno de’ tre effetti, o Principcrto, o
Liberticd, o Licenza. Il Principcrio é causcrio o
del popolo, o det’ grandi, secondoché l'unci,
o Ualtra di queste parie ne ha lUocccsione;
perché vedencdo i grandi non poter resistere cl
popolo, cominciano o volicre la riputazione
ad uno di loro, e lo fanno Principe, per poier
sotto lombra suc sfogare Uappetito loro. Il
popolo ancora volia la riputazione crd un
solo, vedenclo non poter resistere clli g Jrcmch,
e lo fua Principe, per essere con lcutoriic
sua clifeso. Colui che viene al Principcio
con Uaiuto de’ grandi, si mantiene con piti
dijficulic, che quello che cliventa con lciuto
clel popolo; percheé si trove Principe con di
molti intorno che a loro pcre essere eguctli o
lui; e per questo non gli pué né comancdare, né
maneggicre o suo moclo. M colui che arriva
al Principarto con il favor popolare, vi si trova
solo, e ha intorno o nessuno o pochissimi che
non sieno parati ccl ubbidire. Olire e questo,
non si pud con onesta satisjare a’ grandi, e
senza ingiuria d'altri, ma sibbene cl popolo;
perché quello clel popolo é piti onesto fine che
quel de’ grandi, volenclo questi opprimere,
e quello non essere oppresso. Aggiungesi
cncorc, che del popolo nimico il Prmcxpe non
si pué mai assicurare per essere troppi; ce’
grandi si pué assicurare per essere pochi.

Il peggio che possc caspeticre un Principe
el popolo nimico, é l'essere cabbanconcto
der lui; ma da’ granci nimici non solo debbe
temere di essere cbbandoncto, ma che cncor
loro gli venghmo contro; perche essendlo in
quelli piti vedere e piti astuzia, avanzano
sempre tempo per salvcirsi, e cercano
grecli con cuello che spercno che vince. E
necessitcaio ancora il Principe vivere sempre
con quel medesimo popolo, ma pué ben fare
senza quelli medesimi grandi, potencdo jarne
e disfarne ogni i, e torre e dare, qucncdlo gli
picice, riputazione loro. E per chiarire meglio
questca parte, dico, come i grandi si debbono
considerare in duoi modi principclmente, cioé
o si governcno in moco col procedere loro, che
si obbligano in tutio clla tua fortund, o no;
quelli che si obbligcno, e non sieno reperci, si
cdebbono onorcre ed amadare; quelli che non
si obbligcno, si hanno o considercre in duoi
modi: o fanno questo per pusillanimitc e
difei:i:o neaturcle d'animo, ed cllore ti debbi
servir di loro, e di quelli massime che sono
i buon consiglio; perche nelle prospenm te
ne onori, e nelle avversiic non hai da temere.
Ma qucncdo non si obbligcno cad crte, e per
cagione ambiziosc, é segno come e’ penscno
piti a sé, che a te. E da quelli si deve il Principe
guardare, e tenergli come se fussero scoperti
nimici, perché sempre nelle avversité
Ucaiutercanno rovincare. Debbe pericanto uno
che diventa Principe per javore del popolo,
mantenerselo camico; il che gli fic facile,
non domenclando lui se non di non essere
oppresso. Mc uno che contro il popolo divenii
Principe con il favor de’ grandli, cdeve innanzi
ogni alirc cosc cercare di gucdcagncrrsi il

from identity-letters.com 36 [ 44


https://identity-letters.com/

Glance Slab

24 pt /10 mm

It was the best of times, it was the
worst of times, it was the age of
wiscdom, it was the age oi foolishness,
it was the epoch of beliei, it was the
epoch of increculity, it was the season
of Light, it was the season of Darkness,
it was the spring of hope, it was the
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It was the best of times, it
was the worst of times, it
was the age of wisdom, it
was the age of foolishness,
it was the epoch of belief, it
was the epoch of increcdulity,
it was the season of Light, it
was the season of Darkness,
it was the spring of hope, it
was the winter of despair,
we had everything before
us, we had nothing beiore
us, we were all going direct
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It was the best of times, it was the
worst of times, it was the age of
wiscdom, it was the age of foolishness,
it was the epoch of bhelief, it was the
epoch of incredulity, it was the season
of Light, it was the season of Darkness,
it was the spring of hope, it was the
winter of despair, we hacd everything
before us, we had nothing bhefore us,
we were all going direct to Heaven,
we were all going direct the other
way—in short, the period was so far
like the present period, that some

of its noisiest authorities insistecl

on its being received, for good or

for evil, in the superlative degree of
comparison only. There were a king
with a large jaw and a qqueen with a
plain face, on the throne of England;

Charles Dickens:
A Tale of Two Cities
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It was the best of times, it
was the worst of times, it
was the age of wisdom, it
was the age of foolishness,
it was the epoch of

belief, it was the epoch

of incredulity, it was the
season of Light, it was the
season of Darkness, it was
the spring of hope, it was
the winter of despair, we
had everything before us,
we had nothing before us,
we were all going direct to
Heaven, we were all going
direct the other way—in
short, the period was so
far like the present period,
that some of its noisiest
authorities insisted on its
being received, for good or
for evil, in the superlative

degree of comparison only.

There were a king with
a large jaw and a cqueen
with a plain face, on the
throne of England; there
were a king with a large
jaw and a qqueen with a
fair face, on the throne of
France. In both countries
it was clearer than crystal
to the lords of the State
preserves of loaves and
fishes, that things in
general were settled for
ever.

It was the year of Our
Lorcl one thousand seven
hundred and seventy-
five. Spiritual revelations
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It was the best of times, it was the
worst of times, it was the age of
wisclom, it was the age of foolishness,
it was the epoch of belief, it was

the epoch of incredulity, it was the
season of Light, it was the season

of Darkness, it was the spring of
hope, it was the winter of despair, we
had everything bhefore us, we had
nothing bhefore us, we were all going
cdirect to Heaven, we were all going
direct the other way—in short, the
period was so far like the present
period, that some of its noisiest
authorities insistecl on its being
received, for good or for evil, in the
superlative degree of comparison
only.

There were a king with a large jaw
and a cqqueen with a plain face, on the
throne of England; there were a king
with a large jaw and a cqueen with a
fair face, on the throne of France. In
both countries it was clearer than
crystal to the lords of the State
preserves of loaves and fishes, that
things in general were settled for
ever.

It was the year of Our Lord
one thousand seven hundred ancl
seventy-five. Spiritual revelations
were concecled to England at that
favoured period, as at this. Mrs.
Southcott hacd recently attained her
five-and-twentieth blessed birthday,
of whom a prophetic private in
the Life Guarcs had heralded the
sublime appearance by announcing
that arrangements were macdle for
the swallowing up of Loncdon and
Westminster. Even the Cock-lane
ghost hacl been laid only a rouncl
dozen of years, after rapping out
its messagjes, as the spirits of this
very year last past (supernaturally
cdeficient in originality) rappecd
out theirs. Mere messages in the
earthly order of events had lately
come to the English Crown and
People, from a congress of British
subjects in America: which, strange
to relate, have proved more
important to the human race than
any communications yet received
through any of the chickens of the
Cock-lane brood.

France, less favourecl on the
whole as to matters spiritual than
her sister of the shield and trident,
rolled with exceeding smoothness
cdown hill, making paper money ancd
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It was the best of times, it was the worst of
times, it was the age of wisdom, it was the
age of foolishness, it was the epoch of belief,
it was the epoch of incredulity, it was the
season of Light, it was the season of Darkness,
it was the spring of hope, it was the winter

of despair, we had everything before us, we
had nothing hefore us, we were all going
clirect to Heaven, we were all going direct the
other way—in short, the period was so iar like
the present period, that some of its noisiest
authorities ms:stecl on its being g received, for
good or for evil, in the superlative degree of
comparison only.

There were a king with a large jaw and
a cqqueen with a plain face, on the throne of
England; there were a king with a large jaw
and a cqqueen with a fair face, on the throne of
France. In both countries it was clearer than
crystal to the lords of the State preserves of
loaves and fishes, that things in general were
settled for ever.

It was the year of Our Lord one thousand
seven hundred and seventy-five. Spiritual
revelations were concecded to England at that
favoured period, as at this. Mrs. Southcott
had recently attained her five-and-twentieth
blessed birthday, of whom a prophetic
private in the Life Guards had heralded the
sublime appearance by announcing that
arrangements were macle for the swallowing
up of London and Westminster. Even
the Cock-lane ghost had been laid only a
round clozen of years, after rapping out its
messagjes, as the spirits of this very year last
past (supernaturally deficient in originality)
rapped out theirs. Mere messages in the
earthly order of events had lately come to the
English Crown and People, from a congress of
British subjects in America: which, strange
to relate, have proved more important to the
human race than any communications yet
received through any of the chickens of the
Cock-lane brood.

France, less favoured on the whole as to
matters spiritual than her sister of the
shield and tricent, rolled with exceeding
smoothness down hill, maklug paper money
and spending it. Under the guidance of her
Christian pastors, she entertained herself,
besides, with such humane achievements
as sentencing a youth to have his hands cut
off, his tongue torn out with pincers, and
his hody burned alive, hecause he had not
kneeled down i in the rain to co honour |:o
adirty pr of ks which g
within his view, at a distance of some fifty or
sixty yards. It is likely enough that, rooted in
the woods of France and Norway, there were
growing trees, when that sufferer was put
to death, alreacdly marked by the Woodman,
Fate, to come clown and be sawn into bhoards,
to malke a certain movable framework
with a sack and a knife in it, terrible in
history. It is likely enough that in the rough
outhouses of some tillers of the heavy lands
adjacent to Paris, there were sheltered
from the weather that very day, rude carts,
bespattered with rustic mire, snuffed about
by pigs, and roosted in by pouliry, which
the Farmer, Death, had already set apart to
be his tumbrils of the Revolution. But that
Woodman and that Farmer, though they
work unceasingly, work silenily, and no one
heard them as they went about with muiifled
tread: the rather, forasmuch as to entertain
any suspicion that they were awake, was to he
atheistical and traitorous.

In England, there was scarcely an amount
of order and protection to justify much
national hoasting. Boxing burglaries by
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The market price oj every particular
commodlity is regulctecl by the
proportion hetween the quantity
which is cctuclly brought to market,
cncl the clemcand of those who cire
willing to pay the naturcl price oy the
commodity, or the whole vclue of the

16 pt/ 7,5 mm

The market price of every
particular commodity is
regulatec by the proportion
between the quantity
which is cctuclly brought
to mcarkex, cancl the cdemcincl
of those who are willing

to pay the naturcadal price

of the commodlity, or the
whole value of the rent,
labor, and projit, which
must be pcrid in orcler

to bring it thither. Such
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The market price of every particular
commoodity is regulctiecl by the
proportion hetween the quantity
which is actuclly brought to market,
and the demand oy those who cre
willing to pay the naturaal price of
the commodity, or the whole vclue

of the rent, labor, and profit, which
must be paid in orcer to bring it
thither. Such people mcay be ccllecl
the ejfectucl demancdlers, and their
cdemand the ejjectual demancdl; since
it may be sujjicient to ejfectucrie

the bringing of the commodity

to market. It is dijferent from the
cabsolute clemcandl. A very poor mcan
may be scid in some sense to have

o demand jor o cocch and six; he
might like to have it; but his demoancd

Adam Smith:
An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of
Nations
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The market price of every
particular commodity

is regulcted by the
proportion between the
quantity which is actually
brought to market, canc
the demand oy those

who are willing to pay
the naturadl price of the
commodlity, or the whole
value of the rent, labor,
and projfit, which must be
pecric in oxder to bring it
thither. Such people may
be ccilled the ejjectuctl
cdemanclers, anc their
cdemand the ejjectuctl
demand; since it may be
sujficient to ejfectucrie
the bringing of the
commodity to market.

It is dijferent jrom the
cbsolute demeand. A very
poor man may be scricl

in some sense to have a
cdemand jor c cocich cancl
six; he might like to have
it; but his cdemand is not
an ejffectucl cdemandl, cas
the commodity can never
be brought to market in
order to scatisfy it.

When the quantity of
cany commodity which is
brought to market jells
short of the ejjectucil
cdemcand, call those who
are willing to pay the
whole vclue of the rent,
wages, and projfit, which
must be pcrid in orcler to
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The market price of every particular
commodity is regulated by the
proportiion hetween the quantity
which is actually brought to market,
cnd the demcand of those who cire
willing to pay the natural price of
the commodlity, or the whole vclue
of the rent, labor, and projit, which
must be pcrid in order to bring it
thither. Such people meay be celled
the ejjectucl demancders, cand their
cdemeandl the ejfectuctl demandl; since
it may be sujjicient to ejffectucrte

the bringing of the commodlity

to market. It is dijjerent jrom the
chbsolute cdemancl. A very poor

man may be scid in some sense to
have a demand jor c cocch and

six; he might like to have it; but his
demand is not an ejfectuctl demand,
as the commodity can never be
brought to market in order o
setisfy it.

When the quantity of any
commodity which is brought to
market jalls short of the ejjectucil
cdemandl, all those who cre willing
to pay the whole value of the
rent, wages, and projfit, which
must be pcrid in orcler to bring it
thither, cannot be supplied with the
quentity which they wani. Raither
than want it altogether, some of
them will be willing to give more. A
competition will immediciely begin
among them, and the market price
will rise more or less cabove the
natural price, accorcing cs either
the greciness of the deficiency, or
the wealih and wanton luxury oj the
competitors, happens to animecrie
more or less the ecrgerness oj the
competition. Among competitors of
equal weclth and luxury the same
deficiency will generally occasion
o more or less eciger competition,
according as the acquisition of the
commodity happens to be of more or
less imporicnce to them. Hence the
exorbitant price of the necesscries of
life cluring the blockcrcle of c town or
in o famine.

When the quantity broughi
to market exceecls the ejfectucil
cdemeand, it cannot be all sold o
those who are willing io pay the
whole value of the rent, wages, cancl
projit, which must be paid in order
to bring it thither. Some part must
be sold to those who care willing to
pcy less, and the low price which
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The market price of every particular
commodity is regulcied by the proportion
beiween the quantity which is actually
brought to market, and the demancd of those
who are willing to peay the naiural price of
the commodity, or the whole value of the
reng, labor, and projit, which must be pericl
in orcder to bring it thither. Such people may
be cclled the ejjeciual demancdlers, and their
demand the ejjectual demand; since it may
be sujjicient to ejfectucie the bringing oj the
commodity to market. It is dijferent jrom
the absolute demand. A very poor man may
be said in some sense to have a demand jor
o cocrch and six; he might like to have it;

but his demcand is not an ejfectucl demand,
as the commodlity can never be brought to
market in order to scatisfy it.

When the quantity of any commodity
which is brought to market jells shori of
the ejjectual demand, all those who are
willing to pery the whole value of the rent,
wages, and proﬁi, which must be perid in
order to bring it thither, cannot be suppliec
with the quantity which they want. Rather
than want it aliogether, some of them will
be willing to give more. A competition will
immedictely begin among them, anc the
market price will rise more or less cabove
the natural price, cccording cs either the
greatness of the deficiency, or the wealth and
weanton luxury of the competitors, happens
to animcie more or less the ecgerness of the

petition. A g competitors of ecuuertl
wecalth and luxury the scine dejiciency will
genereclly occasion  more or less ecager
competition, cccording cs the cacquisition of
the commodity happens to be of more or less
importance to them. Hence the exorbitant
price of the necessaries of life cluring the
blockercle of o town or in o famine.

When the quantity brought to market
exceeds the efjectucl cdemandl, it cannot be
all sold to those who are willing to pay the
whole value of the rent, wages, and projit,
which must be paid in order to bring it
thither. Some pari must be sold to those who
are willing to pay less, and the low price
which they give jor it must recuce the price
of the whole. The market price will sink more
or less below the naiural price, cccording
as the greatness of the excess increcses
more or less the competition of the sellers, or
caccording as it happens to be more or less
important to them o get immedictely ric
of the commoclity. The scame excess in the
importation of perishable, will occeasion a
much grecier competition than in that of
cdurcable lities; in the importcation of
orcanges, jor excmple, than in thet of old iron.

When the quantity brought to market is
just sujficient to supply the ejfectucl cdemanc
and no more, the market price naturally
comes to be either exccily, or as nearly as
can be jucdged of, the scme with the natureal
price. The whole quantity upon hand can
be disposecl of jor this price, cancl cannot be
cisposed of for more. The competition of the
dijferent cleclers obliges them all to crccept of
this price, buti cdoes not oblige them to cccept
of less.

The quantity of every commodity
brought to market naturclly suits itself to
the ejjectucl cdemeantdl. It is the inierest of
call those who employ their land, labor, or
stock, in bringing any commodity to market,
that the quantity never should exceed the
ejjectual cdemeancl and it is the interest of all
other people that it never should jell shori of
that demand.

If at any time it exceeds the efjectual
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How to Become
A Millionaire
By Selling ...
Philosophy
Books

The unlikely story of

cn obscure Delawcire
publishing house thcit
won over the hecrts (and
wcllets) of the web's most
influential philosophy
geeks

BY ROSE GUATTARI
READING TIME: 18 MINUTES

Bookselling is probably not the most
surefire way to amass a fortune these
times (if your last name is not Bezos,
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We believe in three things:
quality, reliability, and a
good client relationship
We won't settle for less.

In our world, kindness

is king while coolness

is overrated. Sounds
good? Come on in, then.
Let's create something
spectacular.
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Basic Character Set

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Extended Langucage

AAAAAAAAAAAAEABCCCCCCDPDDEEEEEEEEEEEEFG
GGGGGHHEAIIIIIIITIIIIJKKLLLLLEMNNNNNNNOOOOOO
0000V OEPPAQRRRRSSSSSSBESTTITTTUUUUUUUUUUUU
VWWWWWXYYYYYYYZZZZ

Stylistic Set(s)

Ligatures

Ooffrmm

Discretionary Ligatures

fj fk ffj fk tt

Proportional Lining Figures

(+currency) (+math)

01234567890
tH$EFPLY

+ X +T=F>I=z=L£r8~7

Tabular Lining Figures

(+currency) (+ math)

01234567890
tx$E€ErPELY

+ X +T=F>JI=z=t£r8~

Proportional Oldstyle Figures

(+currency) (+math)

01234567890
tn$€srPEY

+ X +T=F>I=z2=Ltr8~

Denominator

Oo123456789

Numerator

001234567809

Superior (+ math) (+ punctuation)

00123456789

Inferior (+ math) (+ punctuation)

00123&56789

Fractions

Yo Vi Ve Y s Y8 Vs %2 1W0u ..

Circled Figures,Black Circled Figures,

Squared Figures, Black Squared Figures

0DPOOLOHOOBEOO0O0O660060
PDHEEEEEEDEN I A AEEHER

Punctuation

s #INTO]-—— " oo m

Case-Sensitive Forms

RO == ool

Symbols

N @ % Yo @S UIGO®™ Ot £ NO

Arrows (+circled) (+black circlec)

NAS>N L KR
CRORCRONCRORCNCN N NN N N NN
AP NNYEN A AR SEEE R
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Thank you for taking
a look at Glance Slabh.

Now get your

or buy
single styles and
family packages at

Colophon

Tipogris Books and Brands
Atipo

wikisource .org
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